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Introduktion

Tack for att du kopt en produkt fran John
Deere

Vi ar mycket glada att ha dig som var kund och énskar

dig manga néjda och sakra ar med din maskin.

MX00654,000020B-67-10MAY 17

Obligatorisk utslappsrelaterad information

Servicetjanst

auktoriserat John Deere servicecenter.

En reparationsverkstad, eller en person som agaren har valt, far underhalla, byta ut eller reparera enheter och system for utslappskontroll med
originaldelar eller motsvarande reservdelar. Garanti, aterkallning och allt annat servicearbete som betalas av John Deere maste utféras pa ett

DX,EMISSIONS,REQINFO-67-08DEC23

Anvanda instruktionsboken

Las instruktionsboken, titta pa sakerhetsvideon, besok
www.deere.com/QR och granska varningsskyltarna pa
maskinen fére anvandning. Alla tre innehaller viktig
sékerhetsinformation och anvéndningsanvisningar som
maste foljas for din och andras sakerhet. Se till att alla
som anvander maskinen har Iast instruktionsboken,
granskat varningsskyltarna och vet hur man anvander
maskinen pa ett sdkert och korrekt satt.

Maskinen ar utformad och byggd fér att fungera i
enlighet med alla sakerhetsanvisningar. Eftersom den
ar avsedd att klippa gras kan den kapa hander och fotter
och slunga ut féremal. Om du inte foljer
sakerhetsforeskrifterna kan det orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

Denna instruktionsbok ar uppdelad i avsnitt som hjalper
dig att snabbt hitta information. Du kan anvanda den har
handboken for att hitta svar pa manga av dina fragor
som ror drift och service. Ett index i slutet av den har
boken hjalper dig att snabbt hitta nédvandig information.
Kontakta din aterférsaljare om handboken inte ger svar
pa dina fragor.

Innan du anvander maskinen:

® | ar dig hur maskinen ska anvandas. Avsnittet
Mandverreglage hjalper dig att forsta reglagen pa din
maskin och vad de goér.

® Forbered maskinen och klippomradet genom att
utféra de nédvandiga dagliga kontroller som beskrivs
i avsnittet Allmanna anvisningar.

e Folj anvisningarna i avsnittet Undvika skador, sarskilt
vad galler foljande:

- Halla barn sdkra genom att félja anvisningarna i
avshittet Skydda barn.

- Undvika skador pa sluttningar och terrangnara
faror genom att f6lja anvisningarna i avsnittet
Korning pa sluttningar och Terrdngnara faror.

- Fdlja anvisningarna i avsnittet Undvik utslungade

foremal och se till att alla skydd sitter pa plats,
inklusive utloppsroret.

- Rengdra maskinen under anvandning och fére
forvaring enligt avsnittet Férebygga brand.

® Se till att du har kunskap om hur du ska utfora
service och inspektera din maskin.

Kontakta din aterférsaljare om du inte forstar
anvisningarna eller har fragor.

Maskinen som visas i denna instruktionsbok kan avvika
nagot fran din maskin.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler i
maskinens korriktning vid kdrning framat. Nar du ser en
bruten linje (------ ) innebar det att foremalet som
beskrivs inte syns pa bilden.

Innan maskinen levererades genomférdes en
maskininspektion av din aterforsaljare for att garantera
bast mojliga prestanda.

Denna instruktionsbok ar en viktig del av din maskin.
Instruktionsboken ska medfdlja maskinen nar du séljer
den.

mk71445,1654877011782-67-10JUN25

Maskinanvandning

Denna maskin &r endast avsett att anvandas for vanlig
klippning av gronytor. All annan anvandning strider mot
den avsedda anvandningen.

Tillverkaren avséager sig allt ansvar fran varje typ av
skada som uppstar pga. felaktig anvandning. Alla
tillverkarens anvisningar och féreskrifter for anvandning,
underhall och reparation av maskinen ar viktiga for den
avsedda anvandningen och maste foljas.

Denna maskin far endast anvandas, underhallas och
repareras av personer som ar val fortrogna med
maskinens funktioner, speciella egenskaper och




Introduktion

gallande arbetarskyddslagstiftning (forebyggande av
olycksfall). Gallande féreskrifter som omfattar
forebyggande av olycksfall, arbetarskydd, miljéskydd
och trafiklagstiftning maste alltid beaktas.

Om bransletillférseln och motoreffekten dkas dver
gallande specifikationer upphér maskinens
fabriksgaranti att galla.

Egenhandiga modifieringar av maskinen utan
tillverkarens godkannande befriar tillverkaren fran allt
ansvar for eventuella skador orsakade av foretagen
andring.

0OU01023,0000025-67-05JUN17

Utslappsprestanda och manipulation
Drift och underhall

Motorn, inklusive kontrollsystem for utslapp, ska drivas,
anvandas och underhallas i enlighet med
instruktionsboken for att uppratthalla motorns
utslappsprestanda inom kraven for motorns kategori/
certifiering.

Manipulering

Ingen avsiktlig manipulering eller missbruk av motorns
utslappskontrollsystem far dga rum; i synnerhet med
avseende pa inaktivering eller underlatenhet att
uppratthalla ett EGR-system eller ett DEF-
doseringssystem. Manipulering av motorns
kontrollsystem for utslapp ogiltigforklarar Europeiska
unionens (EU:s) typgodk&nnandegaranti och tillampliga
utslappsrelaterade garantier.

AKO08008,00000A6-67-14MAY25

Specialmeddelanden

Instruktionsboken innehaller specialmeddelanden for att
upplysa om mdjliga sékerhetsrisker, risken for
maskinskador och nyttig information gallande service
och drift. Las informationen noggrant foér att undvika
person- eller maskinskador.

A VARNING: Risk for personskador! Denna

symbol och text informerar om méjliga risker
eller livsfara for foraren eller personer i
ndrheten, om riskerna eller de angivna
arbetsprocedurerna ignoreras.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Denna text upplyser
foraren om handlingar eller tillstand som kan
resultera i maskinskador.

OBS: | hela instruktionsboken finns det allman
information som kan hjélpa féraren vid drift och
service av maskinen.

MX00654,000020D-67-05JUN17

Reservdelar

Vi rekommenderar att reservdelar och smoérjmedel fran
John Deere anvands. Dessa finns tillgangliga hos din
John Deere-aterforsaljare.

Nar du bestaller reservdelar, maste din John Deere-
aterférsaljare ha serienumret eller
produktidentifieringsnumret (PIN) fér din maskin eller
ditt redskap. Detta ar de nummer som du antecknat i
sektionen Produktidentifiering i denna handbok.

Bestall reservdelar online

Ga till https://partscatalog.deere.com/jdrc/ for
reservdelsbestallning och information péa internet.

TC00531,00000E9-67-17MAY22

Servicelitteratur

Om du vill kdpa ett exemplar av reservdelskatalogen
eller verkstadshandboken fér denna maskin ska du
besoka John Deeres tekniska informationsbutik pa:

https://techpubs.deere.com/

eller ring:

e U.S.A. & Kanada: 1-800-522-7448.

e Alla andra regioner: Din John Deere-aterférsaljare.

TH84124,0000199-67-29JUN22
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Produktidentifiering

Anteckna identifieringsnummer
Zero Turn Mower

Nar du kontaktar ett auktoriserat service-center for
information om reparation, ange alltid produktmodell
och identifieringsnummer.

Lokalisera modellen och serienumret fér maskinen,
motorn och véaxelladan/transaxeln pa din maskin och
anteckna informationen i de utrymmen som
tillhandahalls.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

APY536232—UN—25APR22
Produktidentifieringsnummer (A):

Motorns serienummer:
Pa motorns flakthus.

Transaxelns serienummer (B):

Serienummerlappen pa framsidan av varje
transaxelhus.

VANSTER SIDA:

GH8XT3T,00008AD-67-25APR22
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Sakerhetsdekaler utan text

Plats for sakerhetsdekaler

A—VARNING - M146611 B—FARA - M118041

05-1



Sékerhetsdekaler utan text

C—FARA — M136436 i
D—FARA, VARNING, VAR FORSIKTIG — UC45452
E—FARA — M138631

F—FARA - M173018

G—VAR FORSIKTIG - UC26989

H—Het yta (ingjutet pa ljuddamparen)
SDHTXNG,1746552064897-67-11MAY25

Forsta maskinens siakerhetsdekaler utan
text

TCT005498—UN—11SEP12
Maskinens sakerhetsdekaler som visas i detta avsnitt ar
placerade pa viktiga omraden av din maskin for att rikta
uppmarksamhet mot potentiella sakerhetsrisker.

Orden FARA, VARNING och FORSIKTIGHET anvands
med denna varningssymbolen for sdkerhet pa
maskinens sdkerhetsdekaler. FARA betecknar de
allvarligaste riskerna.

MX00654,0000389-67-09JAN23

Undvik skador av spand fjader

(

\. J

MXAL42777—UN—O09APR13
e Hall fingrar och hander borta fran klampunkter.

® | 3s bruksanvisningen.

MX00654,000038C-67-24APR19

Undvik att skadas av roterande knivar

O
=0

MXT018016—UN—O03MAY 16
e Hall hander och fotter borta fran klipparen nar motorn
ar igang.
e Anvand inte grasklipparen utan utkastarkapa/
avvisare eller hela grasuppsamlaren pa plats.

MX00654,0000392-67-24APR19

Undvik att skadas av att fastna i

drivremmar

MXT018017—UN—03MAY 16

o Hall sdkert avstand till remmarna.

® Anvand inte maskinen utan att alla skydd finns pa
plats.

MX00654,0000391-67-24APR19

Las instruktionsboken

‘MXTO13479—UN—05MAR15
Denna instruktionsbok innehaller viktig information
som kravs fér saker anvandning av maskinen.

Las instruktionsboken noggrant innan traktorn
anvands. Folj alla sdkerhetsforeskrifter for att
undvika olyckor.

TH84124,0000173-67-12JUN15

Hall barn pa avstand fran grasklipparen

MXT013480—UN—O5MAR15

® Grasklipparen kan orsaka kroppsskador eller
dodsfall.

e Hall dig pa ett sakert avstand fran maskinen.

\. ’
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Sékerhetsdekaler utan text

e Se till att inga barn ar i narheten av klipparen da
motorn ar igang.

TH84124,0000174-67-12JUN15

Undvik skada orsakad av valtning

o

13°+ &
[1]
GX663356—UN—08MAY25

e Kor inte dar maskinen kan slira, valta eller rulla runt.

e Varken anvand eller klipp med maskinen i brantare
sluttningar an 13°.

® Se avsnittet "Korning i sluttningar” fér mer
information.

SDHTXNG,1746607452600-67-10JUN25

Risk for skador fran utslungade foremal

MXAL42780—UN—09APR13
e Hall sdkerhetsavstand till maskinen sa lange motorn
gar.

MX00654,000038F-67-24JUL13

Undvik brand i utrustning

—

MXT018019—UN—04MAY 16
e Undvik brand i utrustning.

® Ansamling av gras, I6v och annat skrap pa eller nara
heta eller rorliga delar kan orsaka brand.

® |nspektera och rengdr hela maskinen fore, under och
efter anvandning.

e Sting av motorn och Iat maskinen svalna fore
rengdring.

® | as maskinrengdringsavsnittet i instruktionsboken
noggrant foér mer information.

MX00654,0000390-67-30MAR20

Undvik skada fran utslungade foremal

@
L > 4

APY538841—UN—07JUN22
Stenskott kan orsaka allvarliga personskador.
Slatterkrossen far under inga omstandigheter koéras nar
andra manniskor befinner sig i narheten. Stenar och
andra losa féremal pa faltet kan plockas upp och med
stor kraft slungas langt ut.

Skyddsdukarna ar mycket viktiga och ar till for att
skydda mot stenskott. De maste vara monterade och
nedfallda under arbetet. En sliten eller skadad
skyddsduk skall omedelbart bytas ut.

Traktorn maste vara utrustad med hytt for att skydda
féraren mot stenskott och andra kringflygande féremal,

gh8xt3t,1654611841236-67-07JUN22
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Sékerhetsdekaler utan text

Het yta (ingjutet pa ljuddamparen)

MX632707—UN—07JUN24
® ROr inte motorns ljuddampare.

gh8xt3t,1717769571176-67-26 JUN24
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Sakerhet

Anvanda din klippare pa ett sakert satt

Allmanna anvisningar

Las instruktionsboken, titta pa sakerhetsvideon och
granska varningsskyltarna pa maskinen fore
anvandning. Alla tre innehaller viktig
sakerhetsinformation och anvandningsanvisningar
som maste foljas for din och andras sakerhet. Se till
att alla som anvander maskinen har last
instruktionsboken, granskat varningsskyltarna och
vet hur man anvander maskinen pa ett sakert och
korrekt satt.

e Klipp aldrig nér det finns risk for blixtnedslag.
o Alder, fysisk formé&ga och mental kapacitet kan vara

faktorer vid utrustningsrelaterade skador. Foraren
maste vara fysiskt och psykiskt kapabel att anvanda
maskinen pa ett korrekt och sakert satt. Barn far
aldrig anvanda maskinen.

Kor inte maskinen om du ar paverkad av alkohol eller
droger eller om du ar distraherad eller trott. Saker
korning kraver din fulla uppmarksamhet.

Anvand alltid skyddsglasdgon, hdrselskydd,
atsittande klader och kraftiga skor nar du koér
maskinen. Kor aldrig maskinen nar du bar sandaler
eller &r barfota.

Lyssna inte pa radio eller musik i horlurar. Bade
saker korning och service kraver din fulla
uppmarksamhet.

Manipulera aldrig sakerhetsanordningar.

Anvand endast maskinen i dagsljus eller vid ordentlig
utomhusbelysning.

Kér endast motorn i val ventilerade utrymmen.
Avgasgaserna innehaller kolmonoxid (ett dodligt gift).

® | amna inte maskinen obevakad nar den ar igang.
e Titta at bada hallen nar du kér in pa en vag och var

forsiktig nar du svanger pa allman vag. Du kan
kollidera med ett fordon och lida allvarlig skada eller
do.

Innan du anvander maskinen

Lar dig hur maskinen ska anvandas. Avsnittet
Manoverreglage hjalper dig att férsta reglagen pa din
maskin och vad de gor.

Forbered maskinen och klippomradet genom att
utféra de nédvandiga dagliga kontroller som beskrivs
i avsnittet Allmanna anvisningar.

Folj anvisningarna i avsnittet Undvika skador, sarskilt
vad galler féljande:

- Halla barn sakra genom att félja anvisningarna i
avsnittet Skydda barn.

- Undvika skador pa sluttningar och terrangnara
faror genom att f6lja anvisningarna i avsnittet
Korning pa sluttningar och Terrdngnara faror.

- Fdlja anvisningarna i avsnittet Undvik utslungade
foremal och se till att alla skydd sitter pa plats,
inklusive utloppsroret.

- Rengodra maskinen under anvandning och fore
forvaring enligt avsnittet Forebygga brand.

Se till att du har kunskap om hur du ska utféra
service och inspektera din maskin.

Inspektions- och daglig checklista

Inspektera maskinen innan den anvands. Kontrollera
att skruvforbanden ar atdragna, samt att alla skydd
och skarmar ar i gott skick och sitter ordentligt pa
plats. Utfor alla nédvandiga justeringar innan drift.
Reparera eller byt ut skadade, utslitna eller saknade
delar.

Kontrollera alltid visuellt att knivar, knivbultar och
klipparenheten inte ar slitha eller skadade. Undvik
maskinskador genom att byta ut slitna eller skadade
knivar och bultar i satserna.

Kontrollera att branslelocket och motorluftrenaren
sitter pa plats innan du startar motorn.

Bransle

Hantera branslet forsiktigt. Bransle ar
antdndningsbart och brénsleangorna kan vara
explosionsartade. Det ar forbjudet att roka vid
hantering av brénsle. Anvand bara en godkand
branslebehallare. Torka omedelbart upp utspillt
bransle.

Kontrollera bransleledningarna, tanken, locket och
beslagen regelbundet och leta efter sprickor eller
lackor. Byt ut vid behov.

Kontrollera klippomradet

Hall personer och husdjur pa avstand fran
klippomradet.

Rensa omréadet fran l6sa féremal som stenar,
ledningar eller leksaker som kan slungas ivag av
knivarna. Avlagsna lagt hangande grenar eller andra
hinder som kan stéra din fardbana.

Undersok klippomradet. Stéll in en saker
klippningsbana. Klipp inte dar greppet eller
stabiliteten kan vara dalig.

Sluttningar och terrangfaror ar viktiga faktorer som
kan leda till férlorad kontroll och valtningsolyckor.
Korning pa sluttningar och nara terrangfaror kraver
extra forsiktighet. Félj instruktionerna i avsnitten Kora
pa sluttningar och nara terrangfaror.

Vikter och redskap

Vissa redskap kraver ballastvikter. Folj
rekommendationerna for hjulvikter eller motvikter.

e Anvand endast tillbehdr och redskap som godkants

av John Deere.

Kontakta din aterférsaljare om du inte forstar
anvisningarna eller har fragor.

SDHTXNG,1745840906380-67-28APR25
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Sékerhet

Forhindra personskador
Skydda barn

MXT005340—UN—06JUN13
Barn kan dodas eller skadas allvarligt om de aker
med pa klipparen och foéraren inte foljer
sakerhetsrutinerna.

Backa inte och klipp samtidigt. Vi avrader fran att
anvanda klipparen inkopplad under backning.

Lat aldrig barn aka med pa klipparen eller i en karra
bakom klipparen, dven om knivarna ar avstangda.
De kan falla av och kéras Over eller skdra sig pa
klippknivarna. Barn kan stéra klipparens drift. Barn
som har tillatits en aktur pa en maskin kan plotsligt
komma tillbaka till klippningsomradet for fler akturer
och av misstag kéras éver av maskinen. Om du inte
ar uppmarksam kan du kora eller backa klipparen
over dem.

Barn dras ofta till klippare och klippningsaktiviteter,
sarskilt om de har fatt &ka med pa maskinen forut. De
vet inte om knivarna roterar eller forstar inte att de
kan dodas eller skadas allvarligt &ven om knivarna
inte roterar.

Hall barn inomhus och utanfoér klippomradet nar
klipparen kors. Nagon annan ansvarsfull vuxen an
foraren ska halla ett vakande 6ga pa barnen. Om det
inte finns en ansvarsfull vuxen som kan se till att
barnen stannar inomhus ska du inte anvanda
klipparen.

Var uppmarksam pa narvaron av barn eller andra
obehoriga. Stang av klippknivarna och stanna
maskinen om nagon kommer in i klippomradet.

Titta i maskinens korriktning. Stang av klippknivarna
och titta noggrant nedat och bakom maskinen
betraffande barn, innan och medan du backar.

Var ytterst forsiktig nar du narmar dig féremal som
blockerar sikten, t. ex. blinda hérn, buskar eller trad,
sarskilt vid backning. De kan ddlja ett barn.

Undvik utslungade féremal

Lat inga askadare sta i klippomradet nar du anvander
den har maskinen. Utslungade féremal kan orsaka
allvarlig personskada eller dédsfall.

Rensa omradet fran |6sa féremal sa som stenar,
ledningar och leksaker som kan slungas ivag av
knivarna.

e Rikta aldrig utkastat material mot nagon person.
e Undvik att tdmma materialet mot en vagg eller ett

hinder, sa som ett staket eller en vagg. Materialet kan
studsa tillbaka mot foraren.

Undvik att tdmma materialet mot en gata eller allman
vag.

Stanna bladen nar du korsar omraden med grus.

0OU02005,000078C-67-15FEB20

Kora i sluttningar och nara terrangfaror

Pa sluttningar kan man férlora kontrollen dver
maskinen och valta, vilket kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall. Var forsiktig och anvand
sunt foérnuft nar du kor pa sluttningar.

Om du kanner dig illa till mods pa en sluttning, ska du
inte anvanda maskinen eller klippa dar.

Klipp tvéars dver sluttningar, inte upp och ner.

Se upp for hal, hjulspar, gupp, stenar eller andra
dolda féremal. Hogt gras kan délja hinder.

Kor langsamt sa att du inte behdver stanna pa
sluttningen.

Klipp inte vatt grés. Dacken kan glida pa vatt gras
aven om bromsarna fungerar normalt.

Kor langsamt och forsiktigt i alla sluttningar. Gor inga
plétsliga andringar i hastighet eller riktning. Det kan
gora att akgrasklipparen valter.

Om dacken slirar ska du koppla ur kraftuttaget och
fortsatta langsamt och forsiktigt ned for sluttningen.

Vaxla inte till neutrallage for att rulla pa frihjul utfor.

Identifiera sakra sluttningar

Innan du anvander din maskin ska du méata
sluttningarna pa alla platser for klippning, for att
avgora vilka sluttningar som ar sakra for klippning
med en akgrasklippare. Anvand gott omdéme och
sunt fornuft nar du goér denna undersokning.

Mata sluttningar

Rekommenderad metod 1: Lagg neren rak 1,2 m (4
ft) lang traplanka pa sluttningen och mat
sluttningsvinkeln med en vinkelmatare eller
gradskiva.

Rekommenderad metod 2: Se sluttningsmataren
som medféljer i slutet av denna instruktionsbok.

Sluttningsbegransningar

Om rekommendationen fér maximal sluttningsvinkel
Overskrids 6kar risken for valtningsolyckor som kan
orsaka allvarlig personskada eller dodsfall.
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Sékerhet

forsiktig och anvand sunt férnuft nar du kor nara
T terrangfaror.

e Kilipp eller kor inte maskinen i omraden dar faror kan
fa maskinen att valta. Maskinen kan plétsligt forlora
dragkraften, slira och/eller valta om ett hjul gar éver
kanten eller om kanten ger efter.

® Faror (A) innefattar, men begransas inte till, diken,
branta sluttningar, vallar eller omraden nara
vattendrag.

® Bibehall ett buffertomrade (B) som ar minst lika brett
som maskinen mellan farorna (A) och klippomradet
(C). Klipp och koér inte maskinen inom riskomradet
eller buffertzonen.

® Klipp och kér maskinen endast inom klippomradet
(C). Kér inte pa omraden som ar brantare an
rekommendationen. Se avsnittet Sluttningsgranser.

SDHTXNG,1746613701194-67-07MAY25

GX100108—UN—14FEB20
e Klipp eller kor aldrig akgrasklipparen pa sluttningar
som &r brantare &n 13°. (En sluttning pa 13° éren en Brandsakerhet
sluttning som stiger 1,4 m [4.6 ft] dver ett horisontellt
avstand pa 6,1 m [20 ft].)
® Materialuppsamlingssystem, vaderskydd och andra
redskap Okar risken for valtning.

e Eftersom sluttning 6kar risken for valtning.

Kora néra terrangfaror

TS227—UN—15APR13
e Klipp inte hogt, torrt gras eller igenom hdgar av 16v.
Brannbart material kan komma i kontakt med heta
komponenter och 6ka brandrisken.

® Skrap kan ansamlas var som helst pa maskinen,
sarskilt pa liggande ytor. Nar du anvander din maskin
ska du regelbundet kontrollera och avldgsna skrap, i
synnerhet vid forhallanden med torrt eller tungt
skrap, sa som vid insamling av 16v.

® Avlagsna allt brannbart material fran utrustningen
efter anvandningen innan den stalls undan. Anvand
tryckluft, en I6vblasare eller vatten for att halla
maskinen ren.

e | at maskinen svalna pa en 6ppen plats innan den
stalls undan. Parkera inte maskinen nara
antdndningsbara material, s& som halm, kompost,
klader eller kemikalier. Parkera inte maskinen nara
Oppen eld eller andra brandkallor, s& som en
varmvattensberedare eller varmepanna.

e Overskott fran smérjning eller bransle-/oljespill pa
maskinen kan ocksa leda till skréapansamling. Snabb
e Terrangfaror, s& som diken och branta sluttningar, rengoring av spill och reparation av lackage minskar

kan leda till forlorad kontroll och véltning, vilket kan risken for skrapansamling.
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall. Var ® Se avsnittet Rengoring av maskinen for mer

GX100105—UN—01FEB20
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Sékerhet

information om hur man letar efter skrapansamling
och platser att granska.

Parkera alltid maskinen pa ett sakert satt innan du
rengor eller utfor service pa den. Se avsnittet Saker
parkering.

0OU02005,0000787-67-15FEB20

Saker parkering

Tryck alltid ner parkeringsbromsen och ta ur nyckeln
innan maskinen lAmnas obevakad. Barn och andra
obehoriga far inte forstka flytta eller kéra en obevakad
maskin.

Stanna maskinen pé ett vagratt underlag.

Koppla loss klippningsbladen eller andra redskap.
Sank alla redskap till marken.

Dra at parkeringsbromsen.

Stang av motorn.

Ta ur nyckeln.

Vanta tills motorn och alla rdrliga delar har stannat
innan du ldmnar satet.

0OU02005,0000788-67-15FEB20

Ytterligare sakerhetsinformation

Séker bogsering av last

® Bromsstrackan okar i relation till hastigheten och
lastens vikt. Kér sakta och ge dig stérre utrymme for
bromsstrackan.

Den totala bogserade vikten far inte dverskrida
bogseringskapaciteten i specifikationerna i denna
instruktionsbok.

Bogsering med Overvikt kan leda till férsamrat grepp
och foérlorad kontroll vid kérning pa sluttningar.
Minska den bogserade vikten vid arbeten i
sluttningar.

Lat aldrig barn eller andra vara i eller pa bogserad
utrustning.

Anvand endast godkanda drag. Bogsera endast med
en maskin som har ett drag konstruerat for
bogsering. Fast aldrig bogseringsutrustning nagon
annanstans an pa den godkanda dragpunkten.
Bogseringsutrustning okar risken for valtning pa
sluttningar. Se avsnittet Kéra pa sluttningar och nara
terrangfaror for mer information.

GOdr inga skarpa svangningar. Var extra forsiktig vid
svangning eller arbete pa ojamn mark. Var forsiktig
vid backning.

Saker transport

F&lj instruktionerna i avsnittet Transportera maskinen
pa vagnen.

e Anvand en ramp med full bredd som &r minst 30 cm
(12 in) bredare an maskinen, men aldrig tva separata
ramper.

Service och underhall

e Korrekt service och underhall av maskinen ar mycket
viktigt.

Hall alla delar i gott skick, hall alla muttrar och bultar
atdragna och reparera omedelbart skador. Stanna
och inspektera maskinen omedelbart om du kor pa
ett frammande féremal.

Sakerstall att alla sdkerhetsanordningar, utloppsroret
och grasuppsamlaren ar i gott skick och byt ut dem
vid behov.

Ha god kunskap om servicerutinerna innan du borjar
arbeta pa maskinen. Om du inte forstar
servicerutinerna eller om du inte ar bekvam med att
arbeta i din maskin, kontakta din serviceverkstad.

Koppla bort batteriet eller tandstiftskablarna innan du
utfér service pa maskinen. Koppla forst bort
minuspolen och sedan pluspolen. Montera pluspolen
forst och minuspolen sist.

Vissa komponenter kan ha lagrad energi i fjddrarna
eller i de hydrauliska komponenterna.
Servicerutinerna som beskrivs i serviceavsnittet
beskriver hur service- och underhéallsarbeten ska
utféras pa ett sakert satt.

Delar som maste vara upphdjda under servicearbete
ska hojas med stod. Anvand domkrafter eller
servicesparrar for att vid behov stétta
komponenterna.

Bortskaffande av avfallsprodukter och kemikalier

e Avfallsprodukter sdsom anvand olja, bransle,
kylvatska, bromsvatska och batterier kan skada
manniskor och miljon.

Anvand inte dryckesforpackningar for avfallsvatskor
— nagon kan av misstag dricka ur dem.

Ett sdkerhetsdatablad (SDB) erbjuder specifika
detaljer rérande kemikalieprodukter: Halso- och
fysiska risker, sékerhetsrutiner och hur man ska bete
sig i nddsituationer. Saljaren av de kemiska
produkter som anvands med din maskin ansvarar for
att tillhandahalla sakerhetsdatablad for den
produkten.

Kontakta din lokala atervinningsstation eller
aterforsaljare for information om hur man atervinner
eller gér sig av med avfallsprodukter. Om du vill
kassera maskinen ska du kontakta ditt lokala
atervinningscenter eller en auktoriserad
aterforsaljare.

0OU02005,0000789-67-15FEB20
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Rengoring av maskinen

Allmanna riktlinjer for rengoring

Maskinen maste inspekteras regelbundet under
arbetsdagen. Ansamlingar av skréap maste avlagsnas
for att maskinen ska fungera som avsett och for att
minska risken for brander. Hur ofta dessa inspektioner
och rengoéringar bor utféras beror pa ett antal faktorer,
bl.a. driftsférhallandena, maskinens konfiguration,
koérhastigheten och vaderférhallandena. Inspektion och
rengoring kan behdva upprepas flera ganger under
dagen, sarskilt vid torr, varm och blasig vaderlek.

VIKTIGT: Undvik brand! Regelbunden och grundlig
rengoring av maskinen samt ovrigt
rutinunderhall enligt anvisningarna i
instruktionsboken minskar avsevart risken for
brander och avbrott och férbattrar samtidigt
maskinens prestanda.

Forutom bristande underhall ar den viktigaste
anledningen till uppkomsten av bréander det
hanterade materialets skick. Torra, latta och
fluffiga material kan skapa dammoln som ar
mycket antandliga. Skrap kan ansamlas var
som helst, sarskilt pa horisontella ytor.
Forhallanden som vindens hastighet och
riktning kan dndra sig dar materialet ansamlats.
Tank pa att forhallandena kan variera och
anpassa rengoringsschemat och rutinerna for
optimal drift och minskad brandrisk.

Folj alltid alla sakerhetsrutiner som anges pa maskinen
och i instruktionsboken. Parkera alltid maskinen pa ett
sakert satt innan nagon kontroll eller rengoring utférs.

(Se Saker parkering i avsnittet Sakerhet).

Hela maskinen maste inspekteras med extra
uppmarksamhet pa nedanstaende omraden.

OUMXO068,0001043-67-03NOV21

Rengoéringsomraden

Huvudomraden som maste kontrolleras och rengoras
pa maskinen inkluderar (se maskinens
sakerhetsdekaler):

GX535567—UN—19APR22
1.Ljudddmparens komponenter (A):

- Avgasgrenror
- Ljuddamparrér
- Ljudda@mpare
- Ljudd@mparens skold
2.Motorns kylflansar (B) och luftgaller (C).

JOHN DEERE

APY536701—UN—29APR22
3.Klippdackets ovansida, under skydden (D), inklusive
spindeln och remomradet (E).
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Rengbring av maskinen

GX535568—UN—19APR22
4.Pa eller nara transaxlarna (F), remdreven och
flansarna (G) och tvarremsfastet (H).

g N
GX535569—UN—19APR22
5.Under satet, inklusive batteriet (1) och kablaget.

GH8XT3T,00008CB-67-29APR22
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Hopsattning

Ladda och ansluta batteriet

A VARNING: Risk for personskador! Batteriet
producerar en lattantidndlig och explosiv gas.
Batteriet kan explodera:

® Rok inte och anvédnd inte 6ppen eld i

narheten av batteriet.
e Bar skyddsglasogon och handskar.
e Kontrollera aldrig batteriets laddning genom
att lagga ett metallobjekt mellan polerna.
Anvand en voltmeter eller en hydrometer.
Dra alltid batterikablarna bort fran
batteripolerna.
Ladda inte och starta inte ett fruset batteri

med hjalp av startkablar. Varm batteriet till
specifikation.

Specifikation

Batteri—Temperatur 16 °C (60 °F)

GX535574—UN—21APR22
. Avlagsna och kassera den rdda positiva (+)
skyddshatten fran den positiva (+) batteripolen.

. Ladda batteriet.
e Batteriet ar fulladdat vid 12,6 V.

. Anslut positiv (+) batterikabel (A) till positiv batteripol
(B).

. Anslut negativ () batterikabel till negativ batteripol
(C).

. Forhindra korrosion genom att applicera universalfett
eller silikonspray pa polen.

. Dra tillbaka det rdda skyddet dver batteriets
pluskabel.

HOPQBYK,000005E-67-21APR22

Kontroll av ringtryck

Kontrollera ringtrycket. (Se Kontroll av ringtryck i
avsnittet OVRIGT GALLANDE SERVICE.)

MP47322,00F4629-67-15MAR13

Justering av klippdackets niva

Justera klippdéckets niva. (Se Justering av klippdéackets
niva i avsnittet KORNING.)

MP47322,00F462A-67-31MAY 13

Kontroll av motoroljenivan

Kontrollera motoroljenivan. (Se Kontroll av
motoroljeniva i avsnittet SERVICE AV MOTORN.)

MP47322,00F462B-67-15MAR13

Kontroll av maskinens sakerhetssystem

Utfér kontrollen av sakerhetssystemet for att forsakra
dig om att den elektroniska sakerhetsforreglingskretsen
fungerar som den ska. Utfor alla tester. (Se "Test av
sékerhetssystem” i avsnittet "KORNING").

MP47322,00F462C-67-15MAR13
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Manoverreglage

Forarplatsens reglage

Férarplatsreglage: Modellen kan variera

A—Styrspak for rorelse at vanster

B—Styrspak for rorelse at hoger

C—Lyftpedal for klippdack (beroende pa utrustning)
D—Inkopplingsbrytare for klippare

E—Timraknare

F—Gasreglage
G—Tandningslas
H—KIlipphojdsvred
|—Bransletanklock
J—Spaérrspak (om sa utrustad)

APY538561—UN—07JUN22

GHB8XT3T,00008B6-67-21FEB23
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Anvanda

Daglig checklista vid drift
O Kontrollera motoroljan.

[0 Reng6r omradet runt ljuddamparen, luftintagssilarna
och klippdacket.

[ Kontrollera bromssystemet.

0 Kontrollera branslenivan.

[0 Kontrollera under maskinen betraffande lackage.
0 Kontrollera sdkerhetssystemen.

O Kontrollera dacktrycken.

O Kontrollera 6ppnings- och stadngningsfunktionerna
for MulchControl (beroende pa utrustning).

[0 Rengor klippdacket med hjalp av
tvattslangsanslutningen efter anvandning.

HOPQBYK,000003F-67-12APR22

Undvik skador pa plastdelar och lackerade
ytor

e Torka inte plastdetaljer som inte forst har skoéljts.
Anvander man en torr trasa repas materialet.
Insektsmedel kan skada plastdelar och lackerade

ytor. Spruta inte insektsmedel i narheten av
maskinen.

Var férsiktig med att inte spilla bransle pa maskinen.
Branslet skadar ytorna. Torka upp utspillt bransle
omedelbart.

MP47322,00F4630-67-02DEC22

Kliva pa och av maskinen

GX536018—UN—25APR22

OBS: Kliv inte pa klippdéacket nér du kliver pa och av
maskinen.

1.Kliv pa maskinen fran sidan med hjalp av fotplattan
(A).

2.Parkera maskinen pa ett sakert satt innan du kliver av
(Se Saker parkering i Sdkerhetsavsnittet).

3.Hall fotplattan ren.

HOPQBYK,0000060-67-25APR22

Justering av sate

Justerbart sate
1. Tippa satet framat.

APY69543—UN—25FEB22

2. Avlagsna vredet (A).
3. Skjut satet framat eller bakat till 6nskat lage
4. Satt tillbaka vredet (A).

GHB8XT3T,00008C6-67-18APR22

Justera rorelsereglagespakar

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

MOTION CONTROL )
LEVER HEIGHT
AND POSITION

JE=5

Moce!
®

——

APY536236—UN—08JUN22
2. Se instruktionsdekalen pa maskinens frampanel och
tillhérande instruktioner for att justera
rorelsereglagespakens hojd.
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Anvénda

I 535570—UN—1 9APR22
3. Ta bort tva biltar och muttrar och hgj eller sank varje
kontrollspak till din komfortniva.

e Anvand halen (A) fér hogsta spaklage.
e Anvand halen (B) for lagsta spaklage.

4. Du kan ocksa justera varje rorelsereglagespak nagot
framat eller bakat (C) inom halen.

GHB8XT3T,000098C-67-27APR22

Justera stubbhojd

Stubbhdjden kan stallas in mellan cirka 31—114 mm
(1,25—4,5 in). Se reglagespaksetiketten pa framre
plattformen.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen Sakerhet.)

2. Pumpa dacken till ratt tryck. (Se Dack i sektionen
Specifikationer.)

3. Trampa ned klippdackets lyftpedal (i férekommande
fall) for att minska trycket pa klipphojdsvredet.

APY69519—UN—08MAR22

4. Vrid vredet (A) moturs for att héja klippdackshojden.

5. Vrid vredet (A) medurs for att sanka
klippdackshdjden.

6. Vrid vredet (A) till indexmarket (B) till 6nskad
klippdackshojd.

GH8XT3T,00008AE-67-12JUN25

Justera klipparens niva

A VARNING: Risk for personskador! Roterande
knivar ar farliga.
Fore justering eller service av klippare:

¢ Koppla loss tandstiftskabeln eller batteriets
negativa (—) kabel for att undvika att motorn
startar

® Anvand alltid handskar vid hantering av
knivarna eller arbeten i narheten av knivarna.

OBS: Klippdéckets hjul far inte komma i kontakt med
marken nér klippdéackets avvéagning stélls in.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen Sakerhet.)

2. Pumpa dacken till ratt tryck. (Se Dacktryck i avsnittet
Specifikationer.)

3. Satt styrhjulen i laget for kérning framat.

4. Stall in klipparen pa 6nskad stubbhdjd och sank
dacket till klipplaget.

5. Mat klipparens avvagning (i sidled).

MXAL42797—UN—09APR13
En l&dmplig avvédgningsmétare (A) (AM130907) finns
tillgénglig hos din aterférséljare.

a. Placera klippknivarna enligt foljande och mat
fran utsidan av varje bladspets (B) till det jamna
underlaget.
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Anvénda

\/| I\/ a. Vrid den hogra kniven (D) sa att knivspetsen
pekar rakt framat.

I | b. Mat fran knivspetsen och till marken. Mat bada
Specifikation
Variation mellan framre och

knivarna. Den framre knivspetsen maste vara
I & I l&gre enligt specifikationen an den bakre
Ly
| ]
bakre bladspets—Hojd. . .. .............. 3-6 mm (1/8—1/4 in)
( \ c. Klippdack 42A

knivspetsen.
MXAL42798—UN—O09APR13
b. Vrid den vanstra kniven (C) som pa bilden. Vrid
den hogra kniven (D) enligt bilden. Mat bada
knivarna.

<

Skillnaden mellan knivbladens matt far inte vara
mer an 3 mm (1/8 in).

APY545202—UN—13SEP22
e Justera klipparens avvagning i langdled
genom att lossa den bakre muttern (G) pa
den framre lyftstangen.

® Vrid den framre muttern (H) medurs for att
héja klipparens front eller moturs for att

sanka den.
APY545201—UN—13SEP22 o _ .
c. Justera vid behov klipparens nivd genom att ° sl:,)llrjat‘fg:tgen bakre muttem (G) nar justeringen

vrida muttrarna (E) medurs for att hdja sidan pa

klippdacket, eller moturs for att sanka d. 48A- och 54A-klippdick

klippdacket.

OBS: Se till att lasmutterns botten &r helt iskruvad i
den géngade kopplingen sa att inga
komponenter lossar under klippningsarbetet.

6. Mat klipparens avvagning (i langdled).

U e

I . APY59750-2—UN—OGOCT23
e Justera klipparens avvagning framat—bakat

A N genom att lossa de bakre muttrarna (B) pa de
MXAL42800—UN—O09APR13 framre lyftstagen.

|
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Anvénda

® Vrid de framre muttrarna (A) medurs for att hoja
klipparens front, eller moturs for att sdnka den.

e Om lyftstaget inte ligger an mot bada
dackkrokarna, ska du dra at den Iésa sidan tills
bada sidorna ligger an mot dackkrokarna.

e Skaka dacket 1att for att sékerstalla att det "vilar i
lage”.

e Dra at den bakre muttern (B) med angivet
atdragningsmoment efter att justeringen ar klar.

Specifikation

Framre
mutter—Atdragningsmoment. . .. .. ... ... ... ... 27 Nm

al64819,1749741365863-67-12JUN25

Justera klipparhjulen

A VARNING: Risk for personskador! Roterande
knivar ar farliga.

Fore justering eller service av klippare:

e Koppla loss tandstiftskabeln(-kablarna) eller
batteriets negativa (-) kabel for att undvika
att motorn startar oavsiktligt.

e Anvand alltid handskar vid hantering av
knivarna eller arbeten i narheten av knivarna.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Om klipparens hjul ar
felaktigt justerade kan klippdacket skadas:

® Hjulen far inte vila mot marken och bara
klipparens tyngd.

e Kontrollera hjulens installning varje gang
klipphojden d@ndras.

1. Parkera maskinen sakert pa ett plant underlag. (Se
Saker parkering i avsnittet Sékerhet.)
2. Pumpa dacken till ratt tryck.

3. Vrid klipphojdsvredet moturs for att héja klippdacket
till det hogsta laget.

4. Justera klipparhjulen till korrekt héjd.

42A—klippdick

APY69526—UN—07MAR22

Position 1 (A)

Position 2 (B)

Position 3 (C)
Lage 4 (D)

31—38 mm (1,25—1-1/2 in) Klipphéjd
38—50 mm (1-1/2—2 in) Klipphéjd
50—76 mm (2—3 in) klipphajd
76—114 mm (3—4,5 in) klipphajd

® Avlagsna muttern (E). Dra ut vagnsbulten (F) tills
bada dndarna av bulten &r utanfér mathjulsfastets
(G) yttervagg och skjut sedan bulten och hjulenheten
till dnskat lage. Skjut tillbaka bulten genom fastets
yttervagg. Satt i muttern (E) och dra at den med
specificerat moment.

Specifikation
Vagnsbult—Atdragningsmo-
ment. . ... e 24 Nm (18 Ib-ft)

GH8XT3T,00008AF-67-12JUN22

Kontroll av sakerhetssystem

MXAL42804—UN—09APR13

A VARNING: Risk for personskador! Avgaser fran
motorn innehaller kolmonoxid och kan orsaka
allvarlig sjukdom eller dodsfall.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme, som ett
garage, ens med dorrar eller fonster 6ppna.
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Flytta fordonet utomhus innan motorn startas.

Sakerhetssystemen pa maskinen ska kontrolleras varje
gang innan maskinen tas i bruk. Se till att du har Iast
maskinens instruktionsbok och att du ar helt fértrogen
med maskinens drift innan du utfér kontrollerna av
sakerhetssystemen.

Anvand féljande funktionskontroller for att kontrollera
betraffande normal maskindrift.

Kor inte maskinen om ett funktionsfel forekommer under
en av dessa kontroller. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for service.

Utfér dessa kontroller pa en oppen plats. Se till att inga
obehdriga personer befinner sig i narheten.

MP47322,00F4637-67-25APR19

Kontrollera parkeringsbromskontakten

1.Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2.Sitt ned pa satet.

3.Forsta testet:
a. Flytta rorelsereglagespakarna inat till neutralt lage.
b. Vrid startnyckeln till START-lage.
Resultat: Motorn far inte satta maskinen i rorelse. Om
motorn satter maskinen i rorelse sa finns det ett
problem med kretsen for sakerhetssparren.

4 Flytta tillbaka hoger rorelsereglagespak helt utat.

5.Kontroll nr 2:
a. Flytta rorelsereglagespakarna inat till neutralt lage.
b. Vrid startnyckeln till START-lage.

Resultat: Motorn far inte satta maskinen i rorelse. Om
motorn satter maskinen i rorelse sa finns det ett
problem med kretsen for sakerhetssparren.

6.Flytta tillbaka vanster rorelsereglagespak helt utat.

GH8XT3T,00009BA-67-13JUN22

Kontrollera parkeringsbromsen

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt (se Saker
parkering i sektionen Sakerhet).

2. Las parkeringsbromsen genom att flytta
rorelsestyrspakarna helt utat.

3. Koppla in éverstrdomningsventilen.
4. Forsok skjuta maskinen manuellt.

Resultat: Parkeringsbromsen maste férhindra att
maskinen ror sig. Om maskinen ror sig ska du kontakta
din auktoriserade aterforsaljare for service.

OBS: Koppla fran férbistrémningsventilen néar kontrollen
har slutférts och innan maskinen servas.

GH8XT3T,00009BB-67-17FEB23

Kontrollera klipparens tillkopplingsbrytare
(kraftuttag)

A VARNING: Risk for personskador! Klippbladen
ska stanna efter ca fem sekunder nar
kraftuttaget har kopplats fran.

Ta maskinen till en godkand aterforsaljare dar
de kan se over och reparera maskinen om det
verkar som om bladen inte stannar inom den
tiden.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen Sakerhet.)

2. Sitt ned pa satet.

3. Las parkeringsbromsen genom att flytta
rorelsestyrreglagen helt utat.

4. Dra upp omkopplaren for klipparinkoppling for att
koppla in.

5. Vrid tdndningslaset till startlaget.

Resultat: Motorn far inte satta maskinen i rorelse. Om
motorn satter maskinen i rorelse sa finns det ett problem
med kretsen for sakerhetssparren.

HOPQBYK,0000043-67-12JUN25

Kontrollera sateskontakten

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Forsta testet:

a. Las parkeringsbromsen genom att flytta
rorelsestyrreglagen helt utat.

b. Sitt ned pa satet.
Starta motorn.

d. Flytta rérelsereglagespakarna inat till neutralt
lage.

e. Dra upp omkopplaren for klipparinkoppling fér
att koppla in.

f. Res dig upp en aning ur satet. Lamna inte
maskinen.

Resultat: Maskinen bor stanna. Om den inte
stannar ar det fel pa sakerhetssystemets
forreglingskrets.

g. Aterga till sittiaget i satet.

h. Flytta tillbaka rorelsereglagespakarna helt utat.
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i. Tryck omkopplaren for inkoppling av klipparen
nedat for att koppla fran klipparen.

j- Stang av maskinen.
3. Kontroll nr 2:

a. Las parkeringsbromsen genom att flytta
rorelsestyrreglagen helt utat.

b. Sitt ned pa satet.
Starta motorn.

d. Res dig upp en aning ur satet. LAmna inte
maskinen.

Resultat: Motorn ska fortsatta att ga. Om
motorn stannar sa foreligger ett problem med
sakerhetssystemets forreglingskrets.

e. Aterga till sittlaget i satet.
Stang av maskinen.

HOPQBYK,0000045-67-13JUN22

Anvanda parkeringsbroms

A VARNING: Risk for personskador! Barn eller

kringstaende far inte forsoka flytta eller kéra en
obevakad maskin. Las alltid
parkeringsbromsen och ta ur nyckeln innan
maskinen lamnas obevakad.

Lasa parkeringsbroms

APY536680—UN—27APR22

Flytta rorelsestyrspakarna (A) helt utat for att lasa
parkeringsbromsen.

Lasa upp parkeringsbroms

AY536797UN707JUN22
For att frigbra parkeringsbromsen, flytta
rorelsestyrspakarna (A) till neutrallaget.

GHB8XT3T,00008B4-67-10JUN22

Anvanda tandningslaset

APY69525—UN—O07MAR22
A—Stopplage (STOP)

B—LED-lampa (om sa utrustad)

C—Kaorlage

D—Startlage (START)

e A - Stopplage (fran) — Med nyckeln i STOPP-laget ar
all strom franslagen och motorn ska inte ga.

® B - LED-lampa - Vrid nyckeln fran STOPP till detta
lage. LED-lampan tands.

e C — Korlage (pa) — Vrid nyckeln fran STOPP till detta
lage sa slas alla brytarkontrollerade strémkretsar pa.

e D — Startlage — Vrid tandningsnyckeln till startlaget
for att starta motorn. Slapp nyckeln nar motorn har
startat, da atergar den automatiskt till korlaget.
Motorn fortsatter att vara igang.

GH8XT3T,00008B5-67-17FEB23
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Anvandning av klipparens

inkopplingsbrytare

® For att koppla in klipparen — dra upp klipparens
inkopplingsknapp.

® For att koppla ur klipparen — tryck ned klipparens
inkopplingsknapp.

MP47322,00F463F-67-15MAR13

Anvanda timmataren

e Timmataren visar antalet timmar som motorn varit i
gang. Timmataren ackumulerar inte timmarna nar
nyckeln ar i kdrlage med motorn avstadngd. Anvand
timmataren for att avgéra nar maskinen har natt
rekommenderade serviceintervaller.

® Vrid nyckeln till STOP-laget nar maskinen inte
anvands.

e Timmataren kan inte aterstallas.

MP47322,00F4640-67-05JUN15

Anvanda rorelsereglagespakarna

A VARNING: Risk for personskador! Lar dig att

anvanda rorelsestyrspakarna och o6va dig vid
halv gas tills du ar skicklig och van vid att koéra
maskinen.

Flytta inte rorelsestyrspakarna snabbt fran
laget framat till backning eller backning till
framat. Pl6tsliga riktningsforandringar kan gora
att du forlorar kontrollen 6ver maskinen eller
skadar den.

Innan du anvander maskinen gor dig bekant med
rorelsereglagespakarna och hur de reagerar. Det ar
viktigt att veta hur maskinen accelererar, styr och
stannar.

Rorelsereglagespakarnas funktioner ar:
Dubbelfunktion vid neutralt lage.
Styrning.

Acceleration.

Bromsning.

Start-/avstangningslage

APY536680—UN—27APR22

® Rorelsereglagespakarna maste placeras helt utat
(A). Detta lage aktiverar parkeringsbromsen och later
foraren starta motorn.

® Nar spakarna flyttas till start/avstangdlaget kan inte
rorelsereglagespakarna flyttas framat eller bakat.

® Fdraren kan stiga av klipparen medan motorn ar
igang nar klipparens inkopplingsbrytare ar urkopplad,
rorelsereglagespakarna ar i start/avstangdlaget och
placerade helt utat.

® Rorelsereglagespakarna maste vara helt utatriktade
for att sékert komma in i och ur férarsatet.

Neutrallage

GX536019—UN—25APR22

e Maskinens hastighet, rérelse och riktning kan
kontrolleras nar motorn ar igang och
rorelsestyrspakarna ar i neutrallage (C).

® For att stanna maskinen vid nodfall flytta
rorelsereglagespakarna snabbt bakat till
neutrallaget.

Framat- och bakatkorning

Att kora rakt framat och att backa kraver évning. Om
maskinen inte sparar i en rak linje nar den koér framat
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eller bakat behdver rorelsereglagespaken eventuellt
justeras.

1. Flytta gasspaken till laget for klippning.

2. Flytta bada rorelsereglagespakarna fran start/
avstangdlaget inat till neutrallaget.

3. Flytta rérelsereglagespakarna framat for att bérja
kéra framat.

4. Flytta rorelsereglagespakarna bakat for att borja kora
bakat.

5. For att stanna flytta tillbaka rorelsereglagespakarna
till neutrallaget.

Framatkorning

GX536021—UN—25APR22

Flytta bada rorelsestyrspakarna gradvis och jamnt
framat (A) fran neutral. For att 6ka farten flytta spakarna
langre framat. For att sakta ner mjukt flyttar du spakarna
ldangsamt mot neutral.

Backning

GX536020—UN—25APR22
Titta ner och bakat och flytta sedan bada
rorelsestyrspakarna gradvis och jamnt bakat (B) fran
neutral. For att 6ka farten flytta spakarna langre bakat.
For att sakta ner mjukt flyttar du spakarna langsamt mot
neutral.

Véanstersvang

GX536022—UN—25APR22

1. FOr att svanga nagot at vanster trycker du den hogra
styrspaken (C) langre framat an den vanstra
styrspaken (D).

APY69540—UN—28APR22

2. For att svanga skarpt at vanster tryck den hogra
reglagespaken (C) framat och dra den vanstra
reglagespaken (D) bakat pa samma gang.
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Hégersving Anvandning av dubbla spakar (beroende pa
utrustning)

GX536023—UN—25APR22

1. FOr att svanga nagot at hdger trycker du den vanstra GX535573—UN—07JUNZ2
styrspaken (D) langre framéat &n den hogra Dubbel spak fér modell Z320R, Z320M
styrspaken (C).

1. Dra chokespaken (A) nerat vid start av kall motor.

2. Nar motorn har startat, tryck upp chokereglaget (A)
helt till foregaende lage.

3. Skjut gasreglaget (B) nedat for att 6ka
motorvarvtalet.

4. Dra upp gasreglaget (B) mot skdldpaddan som
bilden visar for att minska motorvarvtalet.

GH8XT3T,00008D8-67-12JUN22

Starta maskinen

A VARNING: Risk for personskador! Avgaser fran
motorn innehaller kolmonoxid och kan orsaka
allvarlig sjukdom eller doédsfall.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme, som ett

\ garage, ens med dorrar eller fonster 6ppna.
APY536684—UN—28APR22

2. For att svénga skarpt at hoger trycker du den véanstra
reglagespaken (D) framat och drar den hogra L .
reglagespaken (C) bakat pa samma gang. 1. Sitt i forarsatet.

GHBXT3T.00009BC-67-10JUN22 2. For bada rorelsestyrspakarna till start-/
avstangningslaget.

Flytta fordonet utomhus innan motorn startas.

3. Tryck pa inkopplingsbrytaren for klipparen for att
koppla fran klipparen.

4. Anpassa gasreglaget till installt motorvarvtal:

e Kallstart: Stall gasreglaget i startlaget, full gas
Anvand chokereglaget efter behov (om sa
utrustad).

e Varmstart: For gasreglaget till klipplaget, med full
gaspadrag.
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VIKTIGT: Risk for sakskador! Startmotorn kan
skadas om den kors i mer an 20 sekunder at
gangen:

OBS: Om motorn inte startar ska du vanta i tva minuter
innan du férséker igen.

5. Vrid tandningslaset till startlaget.

6. Nar motorn startat slapper du tandningslaset till
korlaget, kopplar fran chokespaken (beroende pa
utrustning) och foér gasreglaget till klipplaget, med
fullt gaspadrag.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Onédig
tomgangskorning kan leda till motorskador.
Overdriven tomgéangskérning leder till en
overhettad motor, kolansamling och daliga
prestanda.

7. Lat motorn bli varm i 20 sekunder.

8. Flytta bada rorelsestyrspakarna fran start-/
avstangningslaget till neutrallaget.

GHB8XT3T,00008B1-67-17FEB23

Koppla in klipparen

A VARNING: Risk for personskador! Lat inga
askadare sta i klippomradet nar du anvander
maskinen. Utslungade féremal kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

Hall hander och fétter borta fran klippknivar och
utkastaréppning.

Klipp inte i bakatlage om det inte ar nédvandigt.

1. Justera Klipparen till 6nskad klipphojd.
2. Starta motorn.

3. Flytta bada rorelsereglagespakarna fran start/
avstangdlaget inat till neutrallaget.

4. For gasreglaget till START-/KLIPP-laget, med full
gas.

5. Dra upp omkopplaren for klipparinkoppling fér att
koppla in klipparen.

OBS: Kérhastigheten och svdnghastigheten varierar
beroende pa hur mycket reglagespakarna
forflyttas.

6. Tryck rorelsereglagespakarna sakta framat. Anvand
en saker korhastighet vid klippning.

GHB8XT3T,00008B2-67-18MAR22

Urkoppling av klippare

A VARNING: Risk for personskador! Forsok inte
att koppla bort tillbeh6ér nar maskinen ar igang.

Roterande knivar ar farliga. Stang av motorn
och ta ur nyckeln innan du lamnar férarplatsen
for att inspektera maskinens tillbehor.

Utslungade foremal kan orsaka allvarliga
skador. Se till att alla maskindelar har stannat
innan du 6ppnar behallarens lock eller
avlagsnar rannor.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. Vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du Iamnar férarplatsen
och kontrollerar maskinen.

2. Kontrollera under klippdacket och utloppsréret och
se om det finns skrap.

3. Rensa bort allt skrép innan du anvander klipparen.

4. Om igensattning uppstar toms en del gras ut vid
overgang till 6ppet lage.

0OU02004,0000AF8-67-29JAN21

Stoppa maskinen
1. Stanna maskinen pa plan mark, inte i en sluttning.

2. Tryck ned inkopplingsbrytaren for klipparen for att
koppla fran klipparen

3. Gasreglagets lage ska forbli i fullt gaspadrag for att
undvika baktandning vid avstangning.

4. Las parkeringsbromsen genom att flytta
rorelsestyrspakarna helt utat.

5. Vrid startnyckeln till STOPP-laget.
VARNING: Risk for personskador! Barn eller

kringstaende far inte forsoka flytta eller kéra en
obevakad maskin.

Las alltid parkeringsbromsen och ta ur nyckeln
innan maskinen lamnas obevakad.
6. Ta ur startnyckeln.

HOPQBYK,0000047-67-17FEB23

Flytta maskinen for hand

A VARNING: VARNING: Risk for personskador!
Nér éverstromningsventilen ar 6ppen kan
maskinen roras fritt.

¢ Oppna inte dverstromningsventilen nar
maskinen har stannat pa en sluttning,
eftersom det finns risk att den rullar nedat
utan kontroll.
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VIKTIGT: Risk for sakskador! Vaxelladan kan
skadas om maskinen bogseras eller flyttas pa
fel satt:

e Flytta maskinen manuelit.

e Anvand inte ett annat fordon for att flytta
maskinen.

® Bogsera inte maskinen.

Anvand alltid férbistromningsventilerna om maskinen
behoéver flyttas utan att motorn startas:

APY538834—UN—07JUN22
1. Dra férbigangsreglagespakarna (A) bakat genom
nyckelhalets skara och placera ringen (B) i
sparrskaran (C) for att koppla in forbigangsventilen.

2. Lossa parkeringsbromsen.

3. Skuffa maskinen till dnskad plats och las
parkeringsbromsen.

OBS: Férbikopplingsstdngerna bér kopplas fran innan
motorn startas och kérs.

APY536234—UN—25APR22
4. Flytta bada forbikopplingsstangerna fran respektive

sparrskara och tryck tillbaka sténgerna till det
ursprungliga laget (C).

GHB8XT3T,00009BD-67-19FEB23

Koppla ur klipparen, grasuppsamlaren eller
materialinsamlingssystemet

A VARNING: Risk for personskador! Forsok inte
att koppla ur redskap niar maskinen ar igang.

® Roterande knivar ar farliga. Stang av motorn
och ta ur nyckeln innan du lamnar
forarplatsen for att inspektera maskinens
tillbehor.

e Utslungade foremal kan orsaka allvarliga
skador. Se till att alla maskindelar har
stannat innan du 6ppnar behallarens lock
eller avlagsnar rannor.

Kontrollera betraffande igensattning under kérning

Om gras samlas framfor klipparens utloppsror,
kontrollera om rdret ar igensatt eller om det ar problem
med flaktanordningen (om sa utrustad).

Kontrollera om rannan &ar igensatt, uppsamlarpasen ar
full eller om det ar problem med fldktanordningen, om
det finns ett spar med klippt gras bakom grasklipparen
eller om klippt gras blaser at sidan.

Avlagsna skrip fran inspektionspunkter:

A VARNING: Risk for personskador! Rengér inte

en igensatt klipp- eller flaktanordning med
handerna eller fotterna. Lagrad energi kan fa
bladen att borja rotera.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. Vanta tills alla
delar som ror sig har stannat innan du kliver av for att
inspektera maskinen.

2. Oppna behallarens lock. Kontrollera utkastets utlopp.

3. Avlagsna roret fran klippdacket eller
flaktanordningen. Kontrollera utkastets inlopp.

4. Kontrollera om det finns skrap under klippdacket.

MP47322,00F4646-67-10JUL20

Transportera maskinen pa vagn

OBS: Vagnens kapacitet maste vara storre dn den
sammanlagda maskin- och redskapsvikten. (Se
sektionen Specifikationer i instruktionsboken.)

Se till att vagnen har alla nédvandiga lampor och skyltar
som lagen kraver.
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A VARNING: Risk for personskador! Var extra

forsiktig nar maskinen lastas pa och av fran
slapvagnen eller lastbilen. Maskinhjulen kan
rulla av rampen eller vagnen sa att maskinen
vilter.

e Backa langsamt och rakt for att lasta pa
maskinen. Hall hjulen pa avstand fran
branter och kanter.

e Anvand inte tva separata lastramper. Anvand
en helbreddslastramp som ar minst 30 cm
(12 tum) bredare an maskinen for att hindra
styrhjulen fran att kora av rampkanten.

® Anvand en sldpvagn med sidor.

1. Parkera slapvagnen pa ett plant underlag.

2. Hoj klipparen helt innan du kér upp maskinen pa
vagnen.

MXAL42817—UN—O09APR13
3. Backa upp maskinen pa en extra kraftig slapvagn
med fullbreddsramp.

4. Sank ner klippdacket helt.
5. Las parkeringsbromsen.

6. Stang av maskinen och ta ur nyckeln.

APY536235—UN—25APR22

7. Fast maskinens framdel vid bada sidorna om ramen
vid punkterna (A) till slapet med kraftiga remmar,
kedjor eller vajrar. Fastband maste riktas nedat,
framat och utat fran maskinen.

APY69528—UN—07MAR22
8. Surra fast maskinens bakdel vid bada sidorna om
ramen vid punkterna (B) i slapet med kraftiga
spannband, kedjor eller vajrar. Fastband maste riktas
nedat, bakat och utat fran maskinen.

GH8XT3T,00009BE-67-12JUN25

Transport av materialuppsamlingssystemet
(extrautrustning)

Om materialuppsamlingssystemet ar kvar pa maskine
under transport, folj de har riktlinjerna vid transport av
enheten.

e Tom tygsdckarna och ta bort dem fran
uppsamlingsbingen. Fyllda pasar lagger till extra vikt
som kan utsatta trattramen for for stora pafrestningar
vid transport pa ojamn vag. Vid fard pa vag i
transporthastighet kan vinden medféra fortida
forslitning av sackarna.

e Se till att uppsamlingsbingens lock ar sakert fastsatt i
bingens ram.

® Om enheten transporteras langa avstand eller vid
hdga hastigheter, ta bort bakre uppsamlaren eller
kraftflddesrannan fére transport.

TH84124,000020A-67-10APR19

Bogsera laster

VIKTIGT: Risk for sakskador! Bogsering av stora
vagnslass kan belasta
kraftoverforingskomponenterna. For att
undvika att skada drivlinans komponenter,
anvand foljande riktlinjer.

¢ Overskrid inte max. bogseringskapacitet pa 113,4 kg
(250 Ibs).

e Overskrid inte max. dragkroksvikt pa 45,4 kg (100
Ibs).

e Kor alltid traktorn pa full gas vid bogsering av last.
e Undvik sluttningar som ar brantare an 10 grader vid
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Anvénda

bogsering for att undvika att skada dragmaskinen.
Anvand sluttningsguiden i denna instruktionsbok for
att sakerstalla korrekt maskinbogsering. Se Kéra pa
sluttningar i avsnittet Sakerhet for mer information.
Undvik att gora snava svangar. Gor breda svangar
for att undvika fallknivsverkan.

Kor sakta och ge dig extra stoppavstand.

SB31882,0000444-67-02DEC22

Tips for klippning

Klipp graset med gasspaken i klipplage full gas.
Klipp graset nar det ar torrt.

Hall klippdack och utkastarkapa rena.

Klipp med valslipade klippknivar.

Avvag klippdacket ordentligt for jamn klippning.
Klipp graset ofta.

Anvand en korhastighet som lampar sig for
forhallandena:

- Klipp hogt eller vatt gras tva ganger. Klipp graset
halvvags till dnskad héjd under den férsta
vandan. Klipp gréset till dnskad hojd under den
andra vandan.

- Kor sakta nar du klipper tjockt eller langt gras.

- Undvik att skada graset genom lata maskinens
drivhjul slira eller sladda. Trana mjuka rorelser
med rdrelsereglagespaken.

- Lat inte maskinens inre drivhjul stanna och vridas
pa graset nar du utfér skarpa svangar.

MG39705,00005BB-67-09JUN21

Val av knivar

Flera typer av knivar finns tillgangliga fér ZTrak
-klippare:

Sidoutkastningsknivar — dessa ar fabriksmonterade
universalknivar som ar bast lampade for
sidoutkastningsdrift.

Mulcher-blad — Dessa blad ar utformade for att ge
basta mojliga prestanda nar tillbehérssatsen Mulch
Control ar monterad.

Uppsamlingsblad — Se instruktionsboken for
uppsamling och anvand bladen inkluderade i
materialinsamlingssatsen.

SB31882,000047C-67-16JUN20
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Serviceintervaller

Service pa maskinen

VIKTIGT: Risk for sakskador!

Arbeten under extrema forhallanden kan krava
tiatare serviceintervaller:

o Motorkomponenter kan bli smutsiga eller
séttas igen vid arbeten i extremt varma,
dammiga eller andra svara férhallanden.

® Motoroljan kan forsamras om maskinen
konstant kors med laga motorvarvtal eller
ofta under korta tidsperioder.

Hogtryckstvitt kan orsaka skada pa maskinens
komponenter. Vi rekommenderar att klipparen
tvattas for hand eller med en tradgardsslang
och mild sapa.

Undvik att spruta vatten med storre kraft nara
eller pa foljande platser:
e Luftinsug

® Elektriska anslutningar (inklusive
batterifacket)

Hjullager

Kylare (om sadan finns)
Varningsdekaler

Ovriga dekaler

Tandningslas

Instrumentpanel (métare och brytare)
Ventilatorslang/-hal

Klipparens spindlar

Klipparens mellandrevslager
Transmissionens kylflaktar

Folj nedanstaende tidsscheman for regelbundet
underhall av maskinen.

Parkera fordonet sékert. (Se Saker parkering i avsnittet
SAKERHET.)

OUMX068,00006EF-67-22NOV 16

Serviceintervaller

Var 8:e drifttimme eller dagligen
e Kontrollera motoroljan.

® Rengdr omradet runt ljuddamparen, luftintagssilarna
och klippdacket.

e Kontrollera bromssystemet.
e Kontrollera branslenivan.

® Rengdr klippdacket med hjalp av
tvattslangsanslutningen efter anvandning.

e Kontrollera under maskinen betraffande lackage.
e Kontrollera sakerhetssystemen.
e Kontrollera dacktrycket.

Arligen eller var 50:e timme (beroende pa vilket som
intraffar forst)

e Kontrollera klippdackets niva. Justera vid behov.
e Byta motorolja. (10W30)

e Byt ut motoroljefiltret.

® Smorj dackspindlar och frihjulsledarmen.

Var 100:e timme eller arligen (beroende pa vilket
som intraffar forst)

e Byt ut luftfiltret, branslefiltret och tandstiften.
Rengdr motorns kylflansar.

Kontrollera klipparens drivrem. Byt ut vid behov.
Slipa/byt knivarna.

Rengor klippdackets undersida.

Kontrollera dacktrycket.

Om det finns skrap som inte kan blasas ut, ta brt
huset fér komplett rengoring.

Var 200:e drifttimme

e Kontrollera/justera motorns ventilspel. Kontakta din
aterforsaljare av John Deere eller en annan
serviceverkstad fér den har servicen.

SDHTXNG,1746551603139-67-06MAY 25
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Smorjningsunderhall

Smorjfett

VIKTIGT: Risk for sakskador! Anvand
rekommenderade John Deere-fetter for att
undvika komponentfel och tidig forslitning.

Foéljande fett rekommenderas vid service:

e John Deere HD Lithium Complex-universalfett
® Grease-Gard™ Premium Plus

Alla fettyper ar inte kompatibla och John Deere
rekommenderar inte att blanda olika fetter. Om nagon
annan produkt an ett rekommenderat fett anvands vid
service ska du skdlja ur allt kvarvarande fett ur systemet
fore appliceringen. Om detta inte ar méjligt ska du
smorja systemet dubbelt sa ofta tills det gamla fettet ar
borta fran systemet.

 GX535581—UN—21APR22
5. Smorj vanster spindels smorjnippel (C) med tva
pumptag fett vid specificerade intervall.
OUMX068,0000642-67-20APR21

6. Montera vanster spindelskydd med tva skruvar.
7. Upprepa stegen for att smorja hoger

Smorjning av klippdickets spindlar Klippdacksspindel.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker HIPQBYK,000005A-67-12JUN22
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Sank klippdacket helt.

3. Ta bort klippdackets fotplatta. (Se Demontering och
montering av klippdackets fotplatta i avsnittet service
av klippare.)

GX535576—UN—21APR22
Borttagning av vénster spindelskydd

4. Ta bort 2 skruvar (A) och vanster spindelskydd (B).
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Service av motor

Utslapp av koldioxid (CO.)

For att ta reda pa koldioxidutslappet, titta forst pa
motorns utslappsdekal. Hitta [ampligt familjen pa
utslappsmarkningen och se tillverkarens webbplats som
anges nedan.

http://www.briggsandstratton.com
https://Power.Kohler.com/en/engines
https://www.Kawasaki-engines.EU/en/support/
http://www.honda-engines-eu.com/co2

Denna COz-matning kommer fran den provade (huvud)
motorn i motortypen (motorfamiljen) och har gjorts
under en fast provcykel i laboratorieférhallanden. Den
innebar och uttrycker inte nagon garanti for prestanda
hos en viss motor.

MK?71445,000007A-67-13MAY 19

Undvik angor

A VARNING: Risk for personskador! Avgaser fran
motorn innehaller kolmonoxid och kan orsaka
allvarlig sjukdom eller doédsfall.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme, som ett
garage, ens med dorrar eller fonster 6ppna.

Flytta fordonet utomhus innan motorn startas.

MP47322,00F4652-67-13JAN15
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TS1744—UN—25AUG20

Oljeviskositet fér lufttemperaturomraden

Anvand olja med en viskositet som baseras pa den

forvantade lufttemperaturen under perioden mellan
oljebytena.

Anvandningen av single grade-oljor som SAE 30 eller
SAE 40 kan minska oljeférbrukningen for luftkylda
motorer.

Foljande oljor ar godkanda:

e John Deere Plus-50™ ||
e John Deere Turf-Gard™

Andra oljor kan anvandas om de uppfyller en eller flera
av féljande specifikationer:
ILSAC GF-6A
API-servicekategori SP
API-servicekategori SN
API-servicekategori SM
API-servicekategori SL
APIl-servicekategori SJ
ACEA-oljesekvens A3/B3
ACEA-oljesekvens A3/B4
ACEA-oljesekvens A5/B5
ACEA-oljesekvens C5
ACEA-oljesekvens C4
ACEA-oljesekvens C3
ACEA-oljesekvens C2
ACEA-oljesekvens C1

DX,ENOIL2-67-15JUL20

Kontrollera motoroljenivan

VIKTIGT: Risk for sakskador! Allvarliga
motorproblem riskerar att uppsta om oljenivan
inte kontrolleras regelbundet och om oljenivan
inte dr inom driftsomradet:

¢ Kontrollera oljenivan innan du anvander
maskinen.

e Kontrollera oljenivan nar motorn ar kall och
inte kors.

e Se till att oljenivan ar mellan markeringarna
pa oljestickan.

e Sting av motorn innan olja fylls pa.

OBS: Kontrollera oljan tva ganger dagligen om motorn
kérs mer &n 4 timmar per dag.

Se till att motorn &r kall nér oljenivan kontrolleras.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

Plus-50 &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Turf-Gard é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Service av motor

VIKTIGT: Risk for sakskador! Smuts och skriap kan
komma in i motorn nar oljenivan kontrolleras.
Rengor omradet kring oljestickan innan den
lossas eller avldgsnas.

2. Rengor runt oljestickan sa att inget skrap kommer in i
vevhuset.

GX535578—UN—19APR22
3. Avlagsna oljestickan (A). Torka av den med en ren
trasa.

4. Satt in oljestickan och dra at.
5. Avlagsna oljestickan.

6. Kontrollera oljenivan pa oljestickan. Nivan maste
ligga mellan markeringarna ADD och FULL.

7. Om oljenivan ar Iag, fyll pA med rekommenderad olja
till strax under oljestickans markering FULL. Fyll inte
pa for mycket.

8. Satt in oljestickan och dra at.

HOPQBYK,0000059-67-21APR22

Byta vanlig motorolja och filter

VIKTIGT: Risk for sakskador! Arbeten under
extrema forhallanden kan krava tatare
serviceintervaller:

e - Motorkomponenter kan bli smutsiga eller
sattas igen vid arbeten i extremt varma,
dammiga eller andra svara forhallanden.

® Motoroljan kan forsamras om maskinen
konstant kors med laga motorvarvtal eller
ofta under korta tidsperioder.

1. Koér motorn for att varma upp oljan.

2. Parkera maskinen sakert pa det plana underlaget.
(Se Saker parkering i avsnittet Sakerhet.)

VIKTIGT: Risk for sakskador! Smuts och skridp kan
komma in i motorn nar oljenivan kontrolleras.
Rengor omradet kring oljestickan innan den
lossas eller avlagsnas.

GX535579—UN—19APR22
Rengo6r omrade runt oljestickan (A) for att forhinda
skrap att falla ner i vevhus.

Lossa oljestickan (A). Koppla fran oljeavloppsslang
(B) fran motorsidan.

Avlagsna oljeavloppslock (C). Sank forsiktigt
snabboljetappningen i en godkand behallare tills
oljan har tdmts helt.

=
N

-

e

GX535580—UN—19APR22

Torka bort smuts runt oljefiltret (D). Placera ett
avtappningskarl under oljefiltret och avlagsna filtret.

Torka upp eventuell droppade olja fran oljefiltret pa
motorns oljetrag.

Applicera ett tunt lager farsk, ren olja pa den nya
filterpackningen.

Installera det nya oljefiltret genom att vrida det at
héger (medurs) tills gummipackningen vidrér
filterfastet. Dra at filtret ytterligare ett halvt varv.

10. Efter att oljan ar dranerad, installera draneringslock
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Service av motor

(C) och fast hopsattningen av draneringsslangen
(B) pa motorsidan.

11. Fyll endast pa olja till oljestickans FULL-streck.
Borja med specificerat moment. Fyll inte pa for
mycket.

Specifikation
Motorolja—Kapacitet med filter. . . . ... ....... 1,91 (2.0 qt) (cirka)
12. Dra at oljestickan (A).

13. Starta och kor motorn pa tomgang for kontrollera att
inget lackage forekommer. Stédng av motorn. Laga
alla lackage innan drift.

14. Kontrollera oljenivan. Fyll pa med olja vid behov.
15. Torka upp eventuellt oljespill pa alla ytor.

HOPQBYK,0000058-67-13JUN22

Rengora luftgaller och motorflansar

VARNING: Risk for personskador! Tryckluft kan
leda till att smuts kastas ivag langt.

e Kontrollera att inga personer befinner sig
inom arbetsomradet.

e Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvands for
rengoring.

e Minska trycklufttrycket till specifikation.

Specifikation
Luft—Tryck. . ... ... 210 kPa (30 psi)

VIKTIGT: Risk for sakskador! En igensatt
luftintagssil kan leda till att motorn 6verhettas
och skadas. For att ge ett tillrackligt luftintag,
maste alltid luftintagssilen, motorns yttre ytor
och kyllamellerna halls rena.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet SAKERHET.)

2. Rengor luftinsugssilen ovanpa motorn och utvandiga
ytor med en trasa, borste, dammsugare eller
tryckluft.

MP47322,00F4656-67-26MAY 15

Rengoéring av motorkapa

VARNING: Risk for personskador! Tryckluft kan
leda till att skrap kastas langt bort.

e Kontrollera att inga personer befinner sig
inom arbetsomradet.

e Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvands for
rengoring.

® Minska trycklufttrycket till specifikation.

Specifikation
Luft—Tryck. . . ... 210 kPa (30 psi)

VIKTIGT: Risk for sakskador! En igensatt
luftintagssil kan leda till att motorn dverhettas
och skadas. For att ge ett tillrackligt luftintag
maste alltid luftintagssilen och andra utvindiga
motorytor, inklusive kylarflansarna, hallas rena.

AVARNING: Risk for personskador! Om huden
kommer i kontakt med heta ytor kan det leda till
brannskador. Motorn, komponenterna och
vatskorna kommer att vara heta om motorn har

varit igang. Lat motorn svalna innan service
eller arbeten nara motorn och dess
komponenter utfors.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Rengbdr luftintagssilen och externa motorytor (se
Rengoéra luftsil och motorflansar i avsnittet
MOTOR).

GX535575—UN—21APR22
Lokalisera det roterande skarmskyddet (A) ovanpa
motorn.

4. Avlagsna skruven (B) (beroende péa utrustning) och
tryck in flikarna (C) och lyft av skyddet (A).

5. Rengor skyddet och svanghjulskapan fran skrap.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Kom ihag att bibehalla
laget pa brinslepumpsenheten (D), klAammorna
(E) for bransleledningen och alla andra
anslutna komponenter nar du avlagsnar delar
fran motorns sida.
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Service av motor

"~ APY538562—UN—13JUN22
Avlagsna fem bultar (F) och motorkapan.

Avlagsna fyra bultar (G) och den roterande skarmen

8. Ta bort skrap fran:

Flaktomraden (H)
Cylinderhuvudets kylflansar (1)
Motorns kylflansar

Omradet mellan motorn och ramen

9. Installera den roterande skarmen med fyra bultar.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Motorkapan maste
monteras sa att skarorna i kapan riktas in mot
kanten i luftintaget och passytorna langs med
motorns sidor. Underlatelse att montera korrekt
hindrar luftfiltret fran att tata och kan leda till
motorskada.

10. Montera kapan med skruvférbanden.

HOPQBYK,0000057-67-13JUN22

Kontrollera och rengora motorluftrenarens

filterelement

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Lat motorn svalna.

VIKTIGT: Risk for sakskador! For att skydda motorn
fran skador ska du se till att inga frammande
foremal kan komma in i forgasarens luftintag.

"~ APY538563—UN—07JUN22
3. Avlagsna smuts och skrap fran luftrenarkapan (A).

4. Lossa tva vred (B) och ta bort locket.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Smuts och skridp kan
komma in i motorn genom ett skadat
filterinsats:

e Tvatta inte filterinsatsen av papper.

® Forsok inte att rengora filterinsatsen av
papper genom att knacka den mot ett annat
foremal.

e Anvand inte tryckluft for att rengora det.

e Byt endast ut elementen om de ar mycket
smutsiga, skadade eller om tiatningen har
sprickor.

OBS: Under borttagningen av filterpatronen maste
eventuella material eller frdammande féremal som
kommit in i luftintaget avldgsnas innan patronen
kan bytas ut.
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Service av motor

MXT010728—UN—21APR14

GXT002964—UN—18APR16
5. Lyft ut filterpatronen (C) och kontrollera om den ar
skadad.

OBS: Applicera inte motorolja pa férrenaren. Motorolja
kan dras in i pappersfilterelementet och resultera i
svaga motorprestanda.

Skolj férrenaren noga. Krama ur 6verflédigt vatten i
en torr trasa tills forrenaren ar torr.

Byt ut férrenaren om den &r skadad eller saknas.
6. Om sa utrustad, rengor och inspektera forsiktigt
forrenaren av skumplast (D).
e Tvatta forrenaren i en I6sning av varmt vatten och
flytande rengoéringsmedel.
7. Rengor filterhuset ordentligt. Se till att ingen smuts
kan trénga in i férgasaren.

8. Montera filterkassetten. Kontrollera att kassett och
tatning sitter ordentligt och tatar runt forgasarens
luftintag.

9. Montera luftrenarens kapa.

gh8xt3t,1654855300768-67-13JUN22

Kontrollera och rengora motorluftrenarens
filterelement

1.Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen Sakerhet.)

2.Lat motorn svalna.

VIKTIGT: Risk for sakskador! For att skydda motorn
fran skador ska du se till att inga frammande
foremal kan komma in i forgasarens luftintag.

F .
APY564724—UN—17FEB23

Motormodell Z320

3.Avlagsna smuts och skrap fran luftrenarkapan (A)
och ta bort kapan (A)

APY30386—UN—04MAY20

Motormodell Z320

4.Lossa Iuftfilterklamman genom att vrida
tumskruvarna (D) moturs tills klamman lossnar. Lyft
forsiktigt bort filterelementet (B) fran blashuset (C).

VIKTIGT: Risk for sakskador! Smuts och skridp kan
komma in i motorn genom ett skadat
filterelement.
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Service av motor

OBS: Under borttagningen av filterpatronen maste
eventuella material eller frammande féremal som
kommit in i luftintaget avldgsnas innan patronen
kan bytas ut.

&

APY30387—UN—04MAY20

Motormodell Z320

5.Avlagsna luftfiltret (E) genom att knacka latt pa det pa
en plan yta for att avlagsna damm. Om elementet ar
mycket smutsigt, byt ut det mot ett nytt.

6.Rengor motorluftrenarens underdel forsiktigt sa att
ingen smuts kommer in i luftintagsroret.

7.Montera filterkassetten. Kontrollera att kassett och
tatning sitter ordentligt och tatar runt férgasarens
luftintag.

8.Montera motorluftrenarens kapa.

gh8xt3t,1654623265569-67-17FEB23

Kontroll av tandstift

AVARNING: Risk for personskador! Om huden
kommer i kontakt med heta ytor kan det leda till
brannskador. Motorn, komponenterna och
vatskorna ar heta nar motorn har varit igang.
Lat motorn svalna innan service eller arbeten

nara motorn och dess komponenter utfors.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt (se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet).

APY5385647UN07JUN22
2. Koppla loss tandstiftskabeln (A) pa varje sida om
motorn.

3. Avlagsna varje tandstift.
4. Rengor tandstiftet noga med en stalborste.
5. Kontrollera tandstiftet och leta efter:

® sprucken isolator.
e anfratta eller skadade elektroder.
® Ovrigt slitage eller skador.

OBS: | Kanada ska tandstift endast erséttas med
resistorstift.

6. Byt tandstiften vid behov.

MXAL42836—UN—09APR13
7. Kontrollera elektrodavstandet (B) med ett bladmatt.
Andra avstandet genom att flytta den yttre
elektroden. Justera avstandet enligt specifikationen.

Specifikation
Elektrod—Mellanrum. . . . ................. 0.75 mm (0.030 in)
8. Satt i tandstiften och dra at dem enligt
specifikationen.
Specifikation
Tandstift—Atdragningsmoment. . .. ........... 20 Nm (180 Ib in)
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Service av motor

Justering av forgasaren

OBS: Férgasaren har kalibrerats av motortillverkaren
och kan inte justeras.

Om motorn anvéands pa hégre héjd &n 1006 m.6.h.
kan vissa férgasare kréva ett sarskilt
insprutningssystem fér héghdjdsanvéndning.
Kontakta en auktoriserad aterforséljare.

Se avsnittet FELSOKNING i denna handbok om motorn
ar svarstartad eller gar ojamnt.

Ibland rusar en obelastad motor vid hégt varvtal med
transmissionen i neutrallage (N) och klippknivens
inkopplingsspak urkopplad. Detta &r normalt och
orsakas av avgasreningens styrsystem.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare om problemet
kvarstar nar du utfort de rekommenderade kontrollerna i
felsdkningsavsnittet.

MP47322,00F465A-67-15MAR13

Byta branslefilter

A VARNING: Risk for personskador!
Bréansleangor ar explosiva och
antandningsbara:

® Det ar forbjudet att roka vid hantering av
bréansle.

e Hall bransle pa avstand fran flammor eller
gnistor.

Stang av motorn innan service utfors.

Lat motorn kyla av helt innan service utfors.
Arbeta pa en val ventilerad plats.

Torka omedelbart upp utspillt bransle.

OBS: Byt ut filtret nédr brénslenivan &r lag.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet).

2. Lat motorn svalna.

3. Hoj forarsatet vid behov.

4. Placera ett avtappningskarl under branslefiltret.

GX535582—UN—21APR22
Standardmotor med tva cylindrar visas.

5. Skjut slangklammorna pa bada sidor av branslefiltret
(A) bort ifran branslefiltrets andar med en tang.

6. Lossa slangarna fran filtret.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Felaktigt installerat
branslefilter kan orsaka motorskada. For att
motorn ska fungera ordentligt ska filtret
installeras med pilen pekande i bransleflodets
riktning (mot motorn).

7. Anslut slangarna till det nya filtret. Se till att pilen pa
filtret pekar i bransleflddets riktning.

8. Montera klammorna och kontrollera med avseende
pa lackor.

HOPQBYK,0000056-67-21APR22
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Service pa vaxelspaken

Kontrollera transmissionen

Transmissionen ar en férseglad komponent. Inget
underhall kravs pa denna transmission. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare vid misstanke om
transmissionsproblem.

TH84124,00001D2-67-12JUN15

Kontrollera och justera neutralkrypning

Kontrollera neutralkrypning

Kontrollera neutralkrypning med motorn igang,
rorelsereglagespakarna i start/avstangningslage,
parkeringsbromsen ej atdragen och maskinen pa jamnt
underlag.

Om maskinen kryper framat eller bakat medan
rorelsereglagespakarna ar i start-/avstangningslaget
ska du justera rorelsekontrollankaget:

Justering av krypning i frilage

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Lossa dekorpanelen for battre atkomst till
justeringskomponenterna (om sa 6nskas):

APY536681—UN—28APR22
a. Lossa de tva bultarna (A) for att ta bort
styrarmen.

APY536682—UN—28APR22
b. Lyft satets bakre del och koppla loss kontakten
(B) fran satets kabelkontakt. Och ta bort tva
bultar (C) for att ta bort satet.

APY536683—UN—28AR22
c. Ta bort fyra tryckhallare (D) fran vanster sida
och tre tryckhallare (D) fran hoger sida av
panelen (E) och ta bort panelen (E).
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Service pa véxelspaken

GX535583—UN—21APR22
Maskinens hégra sida visas med maskindelar borttagna fér
béttre vy.

3. Pa lanksidan som maste justeras (hoger sida visas)
ska du lossa fjaderlasklamman (E) och stanganden
(F) frén svangtappen (G). Vrid anden (F) pa stangen
(H) inat (medurs) for att minska krypning framat och
utat (moturs) for att minska krypning bakat. Upprepa
vid behov proceduren pa andra sidan. Satt tillbaka
stdngandarna pa armarna och satt fast dem med
fijaderlasklammor.

4. Satt tillbaka dekorpanelen och tryck i hallarna, satet,
sateskontakten om den lossats tidigare.

GHB8XT3T,00009C9-67-13JUN22

Justera sparningen
Om maskinen inte gar i en rak linje i laget for full
framatkorning ska du justera sparningen.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Anvand sparningsjusteringshylsan som finns i
maskinens handskfack.

GX536024—UN—25APR22
3. Justera enligt foljande:

OBS: Sparningsbultgréns for hégsta framathastighet.
Om bada spakarna slar emot sparningsbultarna
ska du vrida bada bultarna moturs lika mycket tills
endast en bult ar i kontakt med spaken. Detta ger
maximal framathastighet.

® Om maskinen sparar at vanster vrider du
sparningsbulten (A) medurs.

® Om maskinen sparar at héger vrider du
sparningsbulten (B) medurs.

HOPQBYK,0000061-67-11JUL22

Rengor transaxelns kylflansar

VARNING: Risk for personskador! Tryckluft kan
leda till att skrap kastas langt bort.

e Kontrollera att inga personer befinner sig
inom arbetsomradet.

e Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvands for
rengoring.
e Minska trycklufttrycket till specifikation.

Specifikation
Luft—Tryck. . . ... 210 kPa (30 psi)

VIKTIGT: Hall alltid transaxelns kylflansar och
omgivande omrade rena for att garantera
ordentlig kylning. Om du kor transaxeln med
tilltdppta kylflansar kan motorn ta skada pa
grund av 6verhettning.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

) APY74525—U—09JUN22
2. Rengor transaxelns flaktflansar (A) och runt varje
flakts yttre med en trasa, borste eller tryckluft.

gh8xt3t,1654858317232-67-11JUL22
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Service pa véxelspaken

Kontroll och ersattning av transaxel-/
transmissionsdrivrem

AVARNING: Risk for personskador! Intrassling i

en rem eller remskiva kan leda till allvarliga
personskador. Stang av motorn och vanta tills
alla rorliga delar stannat.

OBS: Transmissionens driviemmar &r sjélvjusterande
genom anvéndning av en fjadderspdnnare, och
behoéver inte spénningsjusteras.

Kontrollera transaxel-/transmissionsdrivremmar

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Kontrollera att drivremmen (A) inte ar nedsliten,
skadad eller strackt pa alla maskindrivskivor.

Byte av transaxel-/transmissionsdrivremmar

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

Ta bort skydet 6éver motorns drivskiva.
Avlagsna klippdacket.

Komponenterna sedda underifran.

|
APY74526—UN—09JUN22

APY74527—UN—07JUN22

4. Koppla ifran den elektriska
kopplingskabelanslutningen fran
huvudkabelharvans anslutning.

A VARNING: Risk for personskador!

Komponenterna har monterats under
fjdderspanning. Bar 6gonskydd och anvand ratt
verktyg vid pa- och avmontering av
komponenter under fjaderspéanning.

5. Montera ett 3/8-tums sparrverktyg eller brytstang i
det fyrkantiga halet (A) pa tomgangsarmen, rotera
den fjaderladade tomgangsarmen for att frislappa
remspanningn pa tomgangsdrivskivan (B) och ta
bort drivremmen (C) fran tomgangsdrivskivan.
Lossa fjdderspanningen i armen och ta bort
verktyget.

6. Ta bort drivremmen fran bada transaxel-
remskivorna (D).

N

Lossa drivremmen fran motorns drivskiva (E).

®

Placera utbytesremmen pa motorns drivskiva (E)
och bada transaxel-drivskivorna (D).

9. Rotera den fjaderladdade tomgéangsarmen (A) och
montera remmen pa tomgangens remskiva (B).

10. Anslutden elektriska kopplingskabelanslutningen
(A) till huvudkabelharvan.

11. Montera klippdacket.
12. Montera skyddet dver motorns drivskiva.

gh8xt3t,1654858392888-67-13JUN22
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Service av klippare

Klippdacksidentifikation

| féljande instruktioner identifieras klippdack med hjalp
av kodbeteckning. Koderna ar foljande:

Kod Beskrivning
42A 42-tumsAccel Deep™ klippdack
Accel Deep ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

gh8xt3t,1657258727127-67-08JUL22

Avlagsna och montera klippdackets
fotplatta

A VARNING: Risk for personskador! Kor alltid

klipparen med fotplattan installerad. Om du kor
med fotplattan borttagen kan det orsaka
personskada.

Demontering av fotplattan

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

GX536025—UN—25APR22

2. Lyft fotplattans framre del (A).

3. Dra ut fotplattan ur de tva 6ppningarna (B) i ramen
med b&da handerna.

Montera fotplatta

1. Anvand bada handerna och placera fotplattan (A) i
de tva 6ppningarna (B) i ramen.

2. Sank ner fotplattan tills den vilar ordentligt pa plats.

HO9PQBYK,0000051-67-25APR22

Klippdack, demontering (42A)

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sékerhet.)

2. Lat motorn och ljuddamparen fa svalna helt.

A VARNING: Risk for personskador! Roterande
knivar ar farliga.

Fore justering eller service av klippare:

o Koppla loss tandstiftskablarna eller
batteriets negativa (-) kabel for att undvika
att motorn startar oavsiktligt.

e Anvand alltid handskar vid hantering av
knivarna eller arbeten i narheten av knivarna.

APY69519—UN—08MAR22
3. Vrid klipphdjdsvredet (A) medurs till det I&gsta
omradet i indexmarket (B) for att sdnka dacket till
1,25" klipphojd for sparrlage.

GX536026—UN—25APR222
4. Lyft upp framéandan av fotplattan (A) och avlagsna
fotplattan fran skarorna (B).
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Service av klippare

—

-
GX535584—UN—21APR22
Décket visas borttaget fran maskinen fér béttre syn

5. Ta bort tva skruvar (D) och vanster spindelskydd (E)
fran dacket.

6. Ta bort 3 skruvar (F) och mittre skyddet (G) fran
dacket.

A VARNING: Risk for personskador!
Komponenten ar fjaderbelastad och spand. Om
den fjaderbelastade komponenten plotsligt

frigors kan det leda till personskada.

PY43380—UN—31MAY17
Décket visas borttaget fran maskinen fér béttre syn

7. Montera ett 3/8-tums sparrverktyg med férlangare i
botten pa det fyrkantiga halet (H) i
remskivespanningsarmen (I). Rotera motsols for att
lossa remspanningen och ta bort remmen fran
vanster spindels remskiva (J).

8. Lossa klippdackets drivrem fran motorns drivskiva.

APY69533—UN—24FEB22
9. Lossa lasklamman (K) och framre dragfastet (L)
fran dackfastet.

APY69534—UN—24FEB22

10. Lossa fjaderklamman (M) och sprinten (N) fran
bada sidor pa klipparens bakre faste.

11. Vrid klipphojdsvredet till det hdgsta laget.
® Vrid vredet (A) moturs for att hdja dacket.

12. Skjut klippdacket och remmen mot maskinens front
for att frigdra makinens mittre remskiva och skjut
dacket at sidan och utat fran under maskinen.

VARNING: Maskinen kan valta nar den kors
utan klippdacket monterat. Flytta endast
maskinen utan klippdacket for hand. (Se Flytta
maskinen for hand i avsnittet Kora.)

HOPQBYK,0000049-67-25APR22

Montering av klippdack (42A)

1. Parkera maskinen pa ett sédkert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Lat motorn och ljuddamparen fa svalna helt.
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Service av klippare

A VARNING: Risk for personskador! Roterande
knivar ar farliga.

Fore justering eller service av klippare:

e Koppla loss tandstiftskabeln(-kablarna) eller
batteriets negativa (-) kabel for att undvika
att motorn startar oavsiktligt.

e Anvand alltid handskar vid hantering av
knivarna eller arbeten i ndrheten av knivarna.

3. Vrid klipphojdsvredet (A) moturs for att hdja dackets
hogsta lage.

4. Skjut klippdacket under maskinen, infoga sedan
remmen i maskinens mittre remskydd. Rikta in
dacket med maskinskyddet och rulla bakat.

APY69519—UN—08MAR22
5. Vrid klipphdjdsvredet (A) medurs till det lagsta
omradet i indexmarket (B) for att lasa dacket i det
sankta laget.

APY69545—UN—28FEB22
6. Montera sprinten (C) och fjadringskldmman (D) pa
varje bakre klipparfaste.

APY69544—UN—28FEB22
7. Installera den framre dragstangen (E) i
klippdacksfastet och sdkra med bricka och
lasklamma (F).

GX0022847UN7‘TETJN15
8. Montera dackets drivrem (G) pa motorns
drivremsskiva.

VIKTIGT: Vanster och hoger spindelskiva géoms
under remkapor. Underlatenhet att installera
remmen ordentligt kan leda till att remmen
skadas.

9. Se till att remmen ar helt fastsatt i de tre hogre
dackremskivorna.

A VARNING: Risk for personskador!
Komponenten ar fjaderbelastad och spand. Om
den fjaderbelastade komponenten plotsligt

frigors kan det leda till personskada.
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Service av klippare

A VARNING: Risk for personskador! Roterande
knivar ar farliga.

Fore justering eller service av klippare:

o Koppla loss tandstiftskablarna eller
batteriets negativa (-) kabel for att undvika
att motorn startar oavsiktligt.

e Anvand alltid handskar vid hantering av
knivarna eller arbeten i narheten av knivarna.

PY43380—UN—31MAY17
Décket visas borttaget fran maskinen fér béttre syn

10. Montera ett 3/8-tums sparrverktyg med forlangare i
botten pa det fyrkantiga halet (H) i
remskivespanningsarmen (I). Rotera armen
motsols och montera remmen pa vanster spindels
remskiva (J).

APY69519—UN—08MAR22

3. Vrid klipphdjdsvredet (A) medurs till det Iagsta
omradet i indexmarket (B) for att 1asa dacket i det
sankta laget.

— -
GX535585—UN—21APR22
Décket visas borttaget fran maskinen fér béttre syn

11. Montera mittre klippdacksskyddet (K) med de 3
skruvarna (L).

12. Montera vanster spindelskydd (M) med tva skruvar __

(N ) . GX536027—UN—25APR22
13. Sétt tillbaka fotplattan 4. Lyft upp framandan av fotplattan (A) och avlagsna
' ' fotplattan fran skarorna (B).

HOPQBYK,0000053-67-21APR22

Byte av klipparens drivrem (42A)

Lossa klipparens drivrem

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Lat motorn och ljuddamparen fa svalna helt.
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Service av klippare

—_ -
GX536015—UN—21APR22
Décket visas borttaget fran maskinen for béttre syn.

5. Ta bort tva skruvar (D) och vanster spindelskydd (E)
fran dacket.

6. Ta bort 3 skruvar (F) och mittre skyddet (G) fran
dacket.

A VARNING: Risk for personskador!
Komponenten ar fjaderbelastad och spand. Om
den fjaderbelastade komponenten plotsligt

frigors kan det leda till personskada.

PY43380—UN—31MAY17
Décket visas borttaget fran maskinen for béttre syn.

7. Montera ett 3/8-tums sparrverktyg med férlangare i
botten pa det fyrkantiga halet (H) i
remskivespanningsarmen (I). Rotera motsols for att
lossa remspanningen och ta bort remmen fran
vanster spindels remskiva (J).

8. Ta bort drivremmen till klippdacket fran motorns
drivskiva

PY35592—UN—08JUN17
Décket visas borttaget fran maskinen for béttre syn.

9. Ta bort de tva skruvarna (K) och hégra
spindelskyddet (L).

10. Lossa muttern (M) pa remspanningsremskivan och
ta bort remmen fran skivan (N) och styraren.

11. Ta bort remmen fran maskinen.

12. Undersok remmens tillstdnd och leta efter slitage
och skador. Byt ut den vid behov.

13. Rengor ovansidan pa klippdacket och remskivorna.

Montera drivremmen

GXT003034—UN—15JUL16
1. Dra remmen genom maskinens mittre skydd (A) och
montera pa motorns drivskiva (B).
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Service av klippare

PY3382—UN—01JUN17
2. Satt pa remmen pa klippdackets tre remskivor (C)
som bilden visar.

3. Dra at bulten (D) pa tomgangsdrivskivan med
specificerat moment.

Specifikation
Remskiva—Atdragningsmo-
MENE. .« o 47 Nm (35 Ib-ft)

VIKTIGT: Véanster och hoger spindelskiva goms
under remkapor. Underlatenhet att installera
remmen ordentligt kan leda till att remmen
skadas.

A VARNING: Risk for personskador!
Komponenten ar fjaderbelastad och spand. Om
den fjaderbelastade komponenten plotsligt

frigors kan det leda till personskada.

4. Montera ett 3/8-tums sparrverktyg med forlangare i
botten pa det fyrkantiga halet (E) i
remskivespanningsarmen. Rotera armenmotsols och
montera remmen pa vanster spindels remskiva (F).

— -
GX536016—UN—21APR22
Décket visas borttaget fran maskinen for béttre syn.

5. Montera mittre klippdacksskyddet (G) med de 3
skruvarna (L).

6. Montera véanster spindelskydd (I) med tva skruvar
().
7. Montera hoger spindelskydd (K) med tva skruvar (L).

8. Satt pa fotplattan och fast den med de ursprungliga
beslagen.

HOPQBYK,0000052-67-13JUN22

Montera mulcherknivar

A VARNING: Risk for personskador! Knivarna ar

vassa. Bar alltid handskar vid hantering av
knivarna eller vid arbete i narheten av dem. Byt
ut defekta knivar. Rata aldrig ut eller svetsa
knivarna.

MXT015291—UN—19AUG15
1. Montera kniven (A) med eggen mot marken.

2. Satt fast den stora brickan (B) och bulten (C).

3. Placera ett trablock mellan kniven och klipparen, sa
att kniven inte kan rotera nar du drar at bulten.

4. Dra at bulten.

Specifikation

Knivbult—Atdragningsmoment. . .. .................... 68 Nm
(50 Ib-ft)

5. Rotera bladen for hand for att kontrollera spelet
mellan knivbladet och mulcher-mellanvaggen. Vid
stérningar ska du kontrollera att skruvférbanden ar
atdragna.

SB31882,00003E3-67-27MAY20

Kontroll av béjda knivar

A VARNING: Risk for personskador! Knivarna ar
vassa. Bar alltid handskar vid hantering av
knivarna eller vid arbete i ndrheten av dem.

Byt ut defekta knivar. Réta aldrig ut eller svetsa
knivarna.
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Service av klippare

1.

Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Hoj klippdacket i hogsta laget for att komma at
knivbladen.

MXAL42867—UN—09APR13
Klippdéck med sidoutkast visas péa bilden

. Mat avstandet (A) mellan knivspetsen och den plana

markytan.

. Vrid kniven 180° och méat avstandet mellan knivens

andra spets och underlaget.

. Installera nytt blad ifall skillnaden mellan de tva

matningarna ar mer an 3 mm (1/8 in).

. Upprepa med samtliga knivar.

MP47322,00F466C-67-12JAN23

Service av klippknivarna

VARNING: Roterande blad ar farliga.
Innan justering eller service av klippare:

o Koppla loss tandstiftskabeln(-kablarna) eller
batteriets negativa (-) kabel for att undvika
att motorn startar oavsiktligt.

e Anvand alltid handskar vid hantering av

klipparbladen eller vid arbeten i ndarheten av
bladen.

Demontera klippknivar

1.

Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

Hoj klippdacket for att komma at klippknivarna.
Demontera klippdacket vid behov.

Blockera klippkniven med en trabit sa att den inte
roterar.

N

GXT001605—UN—13MAY15

. Lossa och avlagsna bulten (A), brickan (B) och

kniven (C).

5. Inspektera knivarna, slipa, balansera eller byt ut vid

behov.

Montering av klippknivar

1.

Se till att avvisaren (D) sitter ordentligt mellan
klippspindeln och kniven.

. Placera kniven (C) pa klipparens spindel, med eggen

mot marken.

. Montera brickan (B) med den kupade sidan mot

bladet och installera bulten (A) for att sakra bladet pa
spindelaxeln.

. Blockera knivbladet med en trabit sa att det inte

roterar, och dra at bulten enligt specifikation.

Specifikation

Gréasklipparens

bult—Atdragningsmoment. . . . ...............

68 N-m (50 Ib—ft)

TH84124,000022C-67-18JUN15

55-7



Elservice

Sakert underhall av batteri

MXAL42869—UN—09APR13

A VARNING: Risk for personskador! Batteriet
producerar en lattantandlig och explosiv gas.

For att forhindra att batteriet exploderar:

® ROk inte och anvand inte 6ppen eld i
narheten av batteriet.

e Bar skyddsglaségon och handskar.

e Batteripolerna far inte bryggas med metall.

e Avlagsna férst minuskabeln vid
frankoppling.

® Montera minuskabeln sist vid inkoppling.

MP47322,00F466F-67-13JAN15

Avlagsna och montera av batteriet
Borttagning

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Rotera forarsatet framat.
3. Avlagsna batteriluckan.

4. Koppla fran batteriets minuskabel () (A).
5. Skjut undan det roda skyddet (B) fran den positiva

653601 7—UN—26APR22

6.
7.

(+) batteripolen och avlagsna kabeln (C) fran
batteriet.

Avlagsna fastbandet (D).
Avlagsna batteriet.

Montering

1.
2.
3.

Placera batteriet i batteribrickan som pa bilden.
Satt pa batterikabel

Anslut férst pluskabeln (+) till batteriet och sedan
minuskabeln (-).

. Stryk pa universalfett eller silikonsprej pa polerna for

att férebygga korrosion.

. Dra tillbaka det réda skyddet dver batteriets

plusterminal.

6. Satt fast batterifacksluckan.

7. Sank forarsatet.

HOPQBYK,0000050-67-21APR22

Rengoring av batteri och batteripoler

1.

Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Koppla loss och avlagsna batteriet.

3. Tvatta batteriet med en 16sning av fyra matskedar

bakpulver till en gallon (3,785 liter) vatten. Var
forsiktig sa att bakpulverlésningen inte tranger in i
cellerna.

4. Rensa batteriet med rent vatten och torka.

. Rengdr polerna och batterikabelns andar med en

stalborste tills de skiner blankt.

6. Montera batteriet.

7. Fast kablarna pa batteripolerna, borja med

pluskabeln. Anvand brickor och muttrar.

. Stryk pa universalfett eller silikonsprej pa polerna for

att férebygga korrosion.

MG39705,00000D8-67-13JUN22

Anvandning av hjalpbatteri

A VARNING: Risk for personskador! Batteriet

producerar en lattantidndlig och explosiv gas.
For att forhindra att batteriet exploderar:

® ROk inte och anvidnd inte 6ppen eld i
narheten av batteriet.

e Bar skyddsglasogon och handskar.

e | adda eller tvangsstarta inte ett fruset
batteri. Varm upp batteriet till:
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Elservice

Specifikation
Batteri—Temperatur. . . .......... . ... ...... 16 °C (60 °F)

e Anslut inte minus-startkabeln (-) till
minuspolen (-) pa det urladdade batteriet.
Anslut till en god jordférbindelse, med
avstand till det urladdade batteriet.

MXAL42872—UN—09APR13
A—Hjélpbatteri

B—Frankopplat fordonsbatteri

C—Pluspol (+)

D—Pluspol (+)

E—Minuspol (-)

F—Hjalpbatteriets minuskabelande (-)

1. Anslut plus-startkabeln (+) till hjalpbatteriets (A)
pluspol (+) (C).

2. Anslut den andra anden av plus-startkabeln (+) till
det icke-fungerande fordonsbatteriets (B) pluspol (+)
(D).

3. Anslut minus-startkabeln (-) till hjalpbatteriets
minuspol (-) (E).

VIKTIGT: Risk for sakskador! Den elektriska
laddningen fran hjalpbatteriet skadar
maskinkomponenter. Fast inte en minus-
startkabel pa maskinens ram. Fast den endast
pa motorblocket.

Placera minus-startkabeln pa avstand fran
rorliga delar i motorrummet, som t.ex. remmar
och fléktblad.

4. Anslut den andra anden (F) av minus-startkabeln (-)
till en metalldel p4 motorblocket pa4 maskinen som
inte fungerar, pa gott avstand fran batteriet.

5. Starta motorn pa maskinen som inte fungerar och Iat
den ga i flera minuter.

6. Koppla forsiktigt fran startkablarna i exakt motsatt
ordning mot tillkopplingen: férst minuskabel, sedan
pluskabel.

MP47322,00F4672-67-03NOV21

Byte av sakring

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Hoj forarsatet.
3. Avlagsna batteriluckan.

4. Se servicedekalen under satesplattan angaende

sakringskretsarnas identifiering och placering.

5. Ta bort sakringen och kontrollera metallremsan i

sakringsfonstret. Slang sdkringen om remsan ar
sonder.

6. Tryck in den nya sakringen i ratt hallare.
7. Sank forarsatet.

gh8xt3t,1657257598993-67-08JUL22
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Ovrig service

Bensinbransle for fyrtaktsmotorer

Anvand blyfri bensin med minsta oktantal pa 87 AKI
(antiknack-index) eller 90 RON (researchoktantal). |
forsta hand rekommenderas bensinbransle som
uppfyller specifikationerna EN 228 eller ASTM D4814.

Aven bransleblandningar av blyfri bensin med max.
10% etanol eller 15% MTBE (metyl-tertiar-butyleter) ar
acceptabla.

VARNING: Minska brandrisken. Hantera
branslet forsiktigt. Fyll INTE pa bransletanken
nar motorn ar igang eller om den ar varm.
Stanna motorn och lat den kallna i nagra
minuter innan tanken fylls pa. Fyll pa tanken
endast upp till pafyliningshalsen.

Fyll pa tanken utomhus. ROKNING
FORBJUDEN vid pafyllning av bransletanken
eller branslesystemet.

Forvara branslet i ordentligt markta behallare
av polyeten.

Nar bransle forvaras, fyll pa John Deere Conditioner
and Stabilizer fér bensin (eller motsvarande) i angiven
koncentration.

VIKTIGT: Anvand INTE metanol eller
bransleblandningar som innehaller metanol.

Undvik att spilla bransle. Bensin kan skada
plast och malade ytor.

Blanda INTE olja med bensin.

DX,FUEL2-67-15MAY13

Fylla pa bransletanken

A VARNING: Risk for personskador!
Bransleangor ar explosiva och
antindningsbara:

e Sting av motorn innan bransletanken ska
fyllas pa.

e Vainta tills motorn svalnat innan tankning.

e Det ar forbjudet att roka vid hantering av
bransle.

Hall bransle pa avstand fran flammor eller
gnistor.

* Fyll bransletanken utomhus eller pa en val
ventilerad plats.

Torka omedelbart upp utspillt bransle.

Anvand en ren och godkidnd behallare som
inte dr av metall for att forebygga
elektrostatisk urladdning.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Smuts och vatten i
branslet kan orsaka motorskador:

® Rengor smuts och skrap fran bransletankens
oppning.

Anvand rent, farskt och stabiliserat bransle.
Fyll pa briansletanken i slutet av varje
arbetsdag for att forhindra kondensation och
isbildning vid kallt vader.

Om du anvander en tratt ska du se till att den
ar av plast, och inte har nagon sil eller nagot
filter.

. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.

3. Avlagsna allt skrap fran omradet runt bransletankens
lock.

. Avlagsna bransletankens lock sakta sa att tryck som
eventuellt byggts upp kan komma avlastas.

. Fyll endast pa tanken upp till pafyliningshalsens
botten. Fyll inte pa for mycket.

OBS: Pa vissa modeller klickar tanklocket nér det sitter
at ordentligt.

6. Montera bransletanklocket och vrid at det tills det
sitter at ordentligt.

MP47322,00F4675-67-24AUG21

Lyfta maskinen

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)
A VARNING: Risk for personskador! Maskinen
kan falla eller glida om man anvander en
olamplig lyftanordning eller olampliga stod.

® Anvand en sdker lyftanordning som éar
anpassad for den last och vikt som ska
lyftas.

® Sank ner maskinen pa domkrafter eller andra
stabila stéd och blockera hjulen fére service.

OBS: Avldgsna alla materialuppsamlingssystemtillbehér
innan maskinen lIyfts.
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Ovrig service

APY74530—UN—O07JUN22
. Lyft maskinens front pa ett sakert satt vid
rampunkterna (A) baktill. Placera domkrafter eller
andra stabila stdéd under transaxeln pa de stallen
som visas (B).

GX536028—UN—25APR22
. Lyft maskinens front pa ett sakert satt vid
rampunkten (C) framtill. Placera pallbockar eller
andra stabila stéd under maskinens ram (D).

. Om endast maskinens framande ska hissas upp ska
bakhjulen som star kvar pa marken blockeras for att
forhindra att maskinen ror sig.

. Nar maskinen ska sankas ned ska maskinens front
och/eller bakande forst hdjas och domkrafterna eller
stéden avlagsnas. Sank maskinen.

HOPQBYK,0000062-67-17FEB23

Kontroll av dacktryck

AVARNING: Risk for personskador! Om dacken
inte underhalls korrekt kan det leda till en
explosionsartad separation av dack och falgar:

® Forsok inte att montera ett dack savida inte
du har lamplig utrustning och erfarenhet att
utfora jobbet.

e Se till att alla ddcken ar pumpade till
rekommenderat tryck, sarskilt vid
anvandning i sluttningar. Lagt tryck kan leda
till att maskinen blir instabil pa sluttningar.

Déacken och hjulen far inte svetsas eller
hettas upp. Hetta kan orsaka ett 6kat
lufttryck vilket resulterar i att dacket
exploderar. Svetsning kan skada eller
deformera hjulets struktur.

Sta inte framfor diacket da det pumpas upp.
Anvand en fastklamma och en
forlangningsslang som &r sa pass lang att du
kan sta pa avstand vid sidan av dacket.

. Kontrollera dacken betraffande skador.

. Kontrollera dacktrycket med en exakt
lagtrycksmatare.

Ett 1agre tryck forbattrar dragkraften och prestandan
beroende pa grasmatteférhallandena eller om
transportomradet har kraftiga stigningar.

Lagg till eller ta bort luft for att félja det angivna
dacktrycket. (Se avsnittet Specifikationer angaende
dacktryck.)

MP47322,00F4677-67-10JUN20

Av- och pamontering av hjul
Borttagning

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)
A VARNING: Risk for personskador! Maskinen
kan falla eller glida om man anvénder en
olamplig lyftanordning eller olampliga stéd.

® Anvand en sdker lyftanordning som éar
anpassad for den last och vikt som ska
lyftas.

e Sink ned maskinen pa domkrafter eller
andra stabila stéd och blockera hjulen innan
servicearbete paborjas.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Placera domkrafter
under ramen, inte under vaxelladan eller
motorn, nar du lyfter eller stottar maskinen.

2. Lyft maskin med ett sakert lyftredskap och sank
maskin till domkrafter eller andra stabila stdd.
Forhindra att maskinen rér sig genom att blockera de
hjul som ar kvar pa marken.
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Ovrig service

MXAL42875—UN—O09APR13
3. Avlagsna hjulmuttrarna (A).

4. Avlagsna hjulenheten.
AVARNING: Risk for personskador! Om dacken

inte underhalls korrekt kan det leda till en
explosionsartad separation av dack och falgar:

® Forsok aldrig montera ett dick savida du inte
har lamplig utrustning och erfarenhet for att
utfora jobbet.

5. Lamna in hjulen hos en auktoriserad serviceverkstad
for reparation.

Montering
1. Montera hjulenheten med ventilskaftet ar riktat utat.

2. Dra at hjulmuttrarna jamnt i alternerande
atdragningsfoljd tills de sitter tatt.

3. Sank ner maskinen helt till marken.
4. Dra at hjulmuttrarna enligt specifikationen.

Specifikation
Hjulmuttrar—Atdragningsmo-
ment. . ... 102 Nm (75 Ib.ft.)

GH8XT3T,00008E5-67-14MAR22

Avlagsna och montera framre
pivotupphangda stodhjul
Ta isar:

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Parkera
maskinen pa ett sakert satt i avsnittet Sakerhet.)

A VARNING: Risk for personskador! Maskinen
kan falla eller glida om man anvander en
oléamplig lyftanordning eller olampliga stéd.

® Anvand en saker lyftanordning som ar
anpassad for den last och vikt som ska
lyftas.

® Sank ner maskinen pa domkrafter eller andra
stabila stod och blockera hjulen fore service.

OBS: Avidgsna alla tillbehér innan maskinen lyfts.

2. Hissa upp maskinens framdel och placera den pa
sakerhetshallare.

GX536029—UN—25APR22
3. Stod stdhjulsenheten och avlagsna flansbulten (A)
och locket (B).

4. Avlagsna styrhjulet fran maskinen.

5. Kontrollera lagren uppe och nere pa ramen. Byt ut
slitna eller skadade lager.

OBS: Innersparet stréacker sig dver yttersparet.

GX536030—UN—25APR22
6. Avlagsna muttern (C) och dra ut bulten ur styrhjulet.

7. Ta bort hjulaggregatet (D).

65-3



Ovrig service

MXAL47140—UN—16APR13
8. Avlagsna skyddet (F) och lagret (G). Kontrollera att
skydden, hjulet och lagren inte ar slitna eller
skadade. Ersatt slitha och skadade delar.

®

GXT002156—UN—02JUN15
9. Kontrollera att lagerslitytorna (H) och bulthalen (1)
inte ar slitna eller skadade. Byt ut vid behov.

Enhet
o Stryk fett pa styrhjulsaxeln och bulten.
® Montera ihop i motsatt ordning till isartagningen.
® Dra at styrhjulets lasmutter och bulten enligt
specifikation.
Specifikation
Styrhjulets

l&smutter—Atdragningsmoment 47 Nm (35 Ib-ft)

e Dra at flansbulten som sakrar gaffeln enligt
specifiktion.

Specifikation
Flansbult—Atdragningsmoment

47 Nm (35 Ib-ft)

HOPQBYK,0000063-67-13JUN22

Rengoring och reparation av metallytor
Rengoring:

For underhall av lackerade metallytor, anvadnd samma
metod som for hantering av billack. Anvand regelbundet

ett bilvax av hog kvalitet for att underhalla de lackerade
ytorna pa ditt fordon sa att de ser ut som nya.
Reparation av sma repor (ytrepor):

1. Rengdr noggrant omradet som ska repareras.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Anvand inte
rengoringsmedel med slipmedel pa lackerade
ytor.

2. Anvand bilpoleringsmedel for att avlagsna ytrepor.

3. Vaxa in hela ytan.
Reparation av djupa repor (metallen eller
grunderingen syns):

1. Rengdr omradet som ska rengéras med
rengdringsalkohol eller mineralterpentin.

. Anvand ett lackstift med fabrikens originalfarg for att
fylla repor, finns tillganglig hos din auktoriserade
aterforsaljare. Folj anvisningarna pa lackstiftet
gallande anvandning och rengdring.

. Polera ytorna blanka med bilpoleringsmedel. Anvand
inte en poleringsmaskin.

. Vaxa in ytan.

MP47322,00F467A-67-20SEP21
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Felsokning

Anvandning av felsokningstabell

Om du har ett problem som inte tas upp i schemat, se den tekniska
handboken eller kontakta en auktoriserad aterférséljare och be om

hjalp.
MP47322,00F467B-67-13NOV18
Motor
oM KONTROLL/ATGARD

Nedsatta motorprestanda

Fororeningar i branslesystemet
eller gammalt bransle. Byt
branslet mot farskt bransle med
antikoaguleringsmedel. FOrsok
forst med bransle fran annan
leverantor, innan du misstanker
maskinproblem. Leverantérerna
blandar branslen pa olika satt
och i allménhet |6ses eventuella
prestandaproblem om man byter
leverantor.

Branslen som innehaller alkohol
eller eter kan bidraga till
prestandaproblem, genom att det
orsakar harts- och
lackavlagringar, speciellt om
branslet férvaras i flera veckor.
Skaffa farskt bransle.

Motorn startar inte — drar inte
runt

Parkeringsbromsen ar inte
atdragen.
Rorelsereglagespakarna inte i
start-/avstangningslaget.
Klipparen ar inkopplad.

Defekt broms, klipparinkoppling
eller tadndning.

Elproblem — Se avsnittet
Felsokning — Elsystem.

Motor drar runt men startar inte

Tandstiftskabeln ar 16s eller har
lossnat.

Fel bransle.

Igensatt branslefilter.

Elproblem — Se avsnittet
Felsokning — Elsystem.

Motorn ar trogstartad

Foérgasaren ar antingen inte
korrekt justerad eller smutsig.
Choken stangs inte helt.
Igensatt branslefilter.

Defekt tandstift.

Gammalt eller felaktigt bransle.
Losa eller korroderade
elanslutningar.

Motoroljans viskositet.

Motorn gar ojamnt

Tilltdppta kylflansar.

Lésa elanslutningar.

Choke- eller gaskabel karvar.
Choken ej helt 6ppen.

Igensatt bransleledning eller
branslefilter.

Gammalt eller smutsigt bransle.
Fel bransle.

Luftfilterinsaten ar tilltappt.

Motorn feltédnder vid belastning

Defekt tandstift.
Gammalt eller smutsigt bransle.
Igensatt branslefilter.

Anglas i motorn

Bransletankens avluftning ar
tilltappt.

oM

KONTROLL/ATGARD

Smuts i branslefiltret.
Tilltéppta kylflansar.
L&s slanganslutning vid
branslefiltret eller
branslepumpen.

Motorn Overhettas

Motorns luftgaller ar tilltappt.
Tilltéppta kylflansar.
Motoroljenivan ar lag eller for
hég.

Motorn var i drift vid lag
tomgangshastighet for lange.

Motorn gar ej pa tomgang

Tandstiftets elektrodavstand
behover justeras.

Defekt tandstift.

Foraren har rest sig ur satet.

Motorn knackar

Branslet ar gammalt eller har for
lagt oktantal.

Motorn 6verbelastad.

Lagt motorvarvtal.

L&g oljeniva.

Motorn stannar eller feltander vid
kérning i sluttningar

Bransletanken mindre an halvfull
med bransle.
Foraren har rest sig ur satet.

Motorn baktander

Defekt tandstift.
Foraren har rest sig ur satet.

Motorn forlorar effekt

Motorn Overhettad.

Foér mycket olja i motorn.
Smutsig luftrenare.

Defekt tandstift.

Kérhastigheten ar for hdg under
radande foérhallande.

Fel bransle.

For hég bransleférbrukning

Choken ar ej helt 6ppen.

Svart avgasrok

Luftfiltret &r smutsigt eller
indrankt i olja.

GHB8XT3T,00008C9-67-08JUL22

Elsystem

PROBLEM KONTROLL/ATGARD
Startmotorn fungerar inte Parkeringsbromsen &r inte
ordentligt eller drar inte runt atdragen.

motorn.

Klippdacket ar inkopplat.
Batteripolerna ar korroderade.
Batteri ej laddat.
Rérelsereglagespakarna ar inte i
start- och avstéangningslage.
Brunnen sakring.

Defekt tandningslas

Batteriet laddas inte

Dod battericell.

Brunnen laddningsséakring.
Batteriets kablar och poler ar
smutsiga.

Lagt motorvarv eller for lang
tomgangskorning.

Belysningen fungerar inte

Belysningskontakt lossad
Lost sittande eller utbréand lampa.
Brunnen stralkastarsakring.

MP47322,00F467D-67-15MAR13
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Felsékning

Maskin

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Maskinen vibrerar eller skakar
for mycket

Tillbehorets drivremmar ar
utslitna eller skadade.

Knivarna ar inte balanserade.
Drivremmen ar slitet eller skadat.
Smuts pa remskivorna.

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Overfladigt klippavfall stots ut
fran fronten av klippdacket

Forhallandena kan vara for torra
eller terréngen for ojamn for att
ge bra tillslutning mellan dackets
front och graset. Besok http://
JDParts.deere.com eller
kontakta din aterforsaljare for att
kopa en sats for torra
forhallanden.

Maskinen ror sig inte trots att
motorn ar igang

Vaxelladans hydrauloljeniva ar
lag.

Vaxelladsremmen &r trasig.
Forbistromningsventilens spakar
ar aktiverade.

Maskinens framdel gnisslar
under korning

Smorj klipparens framre
dragstang vid de framre och
bakre ledpunkterna.

GH8XT3T,00009CA-67-06MAY22

Klippare

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Tilltdppt utloppsror

For hog korhastighet.

For langt gras.

For vatt gras.

Maskinens varvtal ej i klipplage.
Begransat Iuftfléde.
Felmonterad rem.

Stall in klipphdjden for att bara
klippa 1/3 av graset at gangen.

Flackar med gras lamnas
oklippta

For hdg kérhastighet.
Motorvarvtal inte i klipplage.
Klippdéacket behdver rengdras.

Slirande rem

Skrap i remskivorna.
Sliten rem.
Felaktig remspanning.

For mycket vibrationer

Skrap pa klippdacket eller i
remskivorna.

Skadad drivrem.

Skadade eller felinriktade
remskivor.

Knivarna behéver balanseras.

Knivarna skalperar graset

For lagt installd klipphojd.
Klipparens hjul ar inte korrekt
installda.

Foér hég hastighet i svangar.
Upphojningar i marken.
Ojamnt underlag.

Lagt ringtryck.

Klipparen tynger ned traktorn

For lagt maskinvarvtal.

For hég kérhastighet.

Skrap intrasslat runt klipparens
spindlar.

Stall in klipphdjden for att bara
klippa 1/3 av graset at gangen.

QOjamn klippning

Klippdacket ar inte ordentligt
nivellerat.

For hég kérhastighet.

Sloa knivar.

Klipparens hjul ar inte korrekt
installda.

Ojamnt ringtryck.

Stall in klipphdjden for att bara

klippa 1/3 av graset at gangen.

TH84124,00001B2-67-10NOV22

MulchControl (beroende pa utrustning)

PROBLEM

Kontrollera

MulchControl™ -luckan dppnas
inte

Igensatt klippdack/mellanvaggar.

MulchControl™ -luckan stangs
inte

Igensatt klippdack/mellanvaggar

MulchControl™ -luckan haller
inte installningen (6ppen eller
stangd)

Kontrollera att handtaget sitter
ordentligt pa stiftets kona och ar
korrekt inriktade.

MulchControl™ orsakar
utblasning i stangt lage

Kontrollera att luckstoppet ar
korrekt monterat (efter
borttagning av klipp och kast —
endast 42-tums Accel Deep™)
Séakerstall att systemet ar i stangt
lage

Otillfredsstéallande
MulchControl™
-materialdispersion

Rengor avlagringar fran
klippdackets undersida
Kontrollera att knivarna ar skarpa
och oskadda

Sakerstall att korrekta knivar ar
monterade (MulchControl™ &r
utformad for mulcherknivar, inte
standardknivar)

Byt knivar

Kontrollera utkastningsrannan
avsende skada

Kontrollera hur man justerar
klipparens avvagning
langsgaende och i sidled.
Justera systemet for korrekt
dorrlage

Klipper for snabbt under radande
grasforhallanden

MulchControl &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Accel Deep ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

SB31882,00003DC-67-10NOV22
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Forvaring

Saker forvaring

A VARNING: Risk for personskador!
Bransleangor ar explosiva och
antiandningsbara.

Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid och
kan orsaka allvarlig sjukdom eller dodsfall:

e Kor endast motorn sa lange att den kan
flyttas till eller fran forvaringen.

¢ Om maskinen stalls av innan den har
svalnat, kan motorbrander eller
byggnadsbrander intraffa. Brander kan
intraffa om omradet omkring motorn och
ljuddamparen inte har rengjorts fran smuts,
eller om maskinen forvaras i narheten av
brannbara material.

® « Forvara inte maskinen med brénsle i tanken
i en byggnad dar angor kan na flammor eller
gnistor.

e Lat motorn kallna innan maskinen forvaras i
ett slutet utrymme.

MP47322,00F4680-67-06MAY 15

Forberedelser infor forvaring

1. Reparera slitna och skadade delar. Ersatt delar om
det behdvs. Dra at I6sa skruvforband.

2. For att forhindra rost, raparera repade eller spanade
metallytor.

3. Avlagsna gras och skrap fran maskinen.

4. Rengor under det roterande klippdacket och ta bort
gras och smuts fran inuti rdnnan och uppsamlaren,
om tillampligt.

5. Tvatta maskinen och vaxa metall- och plastytor.

6. For att torka remmar och remskivor, kor maskinen i
fem minuter.

7. For att forhindra rost, applicera ett tunt lager
motorolja pa pivot- och slitpunkterna.

8. Smdrj smorjpunkterna och kontrollera dacktrycken.

MP47322,00F4681-67-13JUL16

Forberedelse av bransle och motor infor
forvaring
Bransle:

Om en “branslestabilisator” har anvants, fyll tanken med
stabiliserat bransle tills den ar full.

OBS: Genom att fylla tanken reducerar man mangden
luft i brénsletanken vilket gor att brénslet inte
férsdmras i lika hég grad.

Om du inte anvander “branslestabilisator”:

1. Parkera maskinen pa en val ventilerad plats. (Se
Saker parkering i avsnittet Sakerhet.)

OBS: Forsok att forutse sista gangen som maskinen
kommer att anvéndas for sdsongen, sa att mycket
lite brénsle blir kvar i brénsletanken.

2. Starta motorn och lat den ga tills det inte finns nagot
bransle kvar.

3. Pa maskiner med tandningslas ska nyckeln vridas till
franslaget lage.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Gammalt bransle kan
producera harts och leda till igensattning av
férgasaren eller insprutningskomponenter,
vilket kan paverka motorns prestanda.

* Fyll pa med bransleblandare eller stabilisator
till det nya branslet innan tanken fylls.

4. Blanda nytt bransle och branslestabilisator i separata
behallare. Folj instruktionerna for stabilisatorn for
blandningen.

5. Fyll brénsletanken med stabiliserat bransle.

6. Kor motorn i nagra minuter sa att
bransleblandningen kan cirkulera genom
branslesystemet, om du har gasmotor eller
bransleinsprutare pa dieselmotorer.

Motor:

Metoden for férvaring av motor maste tillampas om
fordonet inte ska anvandas pa mer an 60 dagar.

1. Byt motorolja och filter nar motorn ar varm.
2. Underhall luftfiltret efter behov.

3. Rengodr smuts fran motorns luftintagssil.

4. Pa gasmotorer:

® Avlagsna tandstiften. Hall i 30 ml (1 oz.) ren
motorolja i cylindrarna.

e Satt tillbaka tandstiften, men anslut inte
tandkablarna.

e Dra runt motorn fem eller sex ganger sa att oljan
férdelas.

Rengdr motorn och motorrummet.
Avlagsna batteriet.

Rengdr batteriet och batteripolerna. Kontrollera
elektrolytnivan for batterier som kraver underhall.

8. Stang avstangningsventilen for bransle i
férekommande fall.

9. Forvara batteriet pa en sval och torr plats dar det
inte kan frysa.
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Férvaring

OBS: Batterier som foérvaras maste laddas upp igen var
90:e dag.

10. Ladda batteriet.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Langvarig exponering
for solljus kan skada ytor. Férvara maskinen
inomhus, eller anvand ett skydd om maskinen
forvaras utomhus.

11. Forvara fordonet pa en torr och skyddad plats. Om
fordonet férvaras utomhus ska det tackas 6ver med
en vattentat presenning.

OUMX068,000077B-67-05JUL17

Ta bort maskinen fran forvaring
1. Kontrollera dacktrycket.

2. Kontrollera batteriets elektrolytniva om ditt batteri inte
ar underhalisfritt. Ladda batteriet vid behov.

3. Montera batteriet.
4. Smorj samtliga smorjpunkter.

5. Kontrollera att alla skyddsanordningar och
avskarmningar ar korrekt monterade.

MP47322,00F4683-67-050CT22
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Specifikationer

Motor

Z315E

Marke . . ... .. Briggs & Stratton
Motormodell .. ... ... ... . .. 40EXi

Information om effektangivelser. . http://www.briggsandstratton.com/

Diameter. .. ..... .. ... . .. ... 75.4 mm (2.97 in)
Slaglangd . . ... ... 73.4 mm (2.89 in)
Slagvolym . ... ... . 656 cm® (40.03 in3)
Cylindrar . . . ... Tva
Period. . ... ... Fyra
Magnetavstand . ........... 0,20-0,30 mm (0,008-0,012 tum)
Ventilspel, insugsventil . . ... ... 0,10-0,15 mm (0.004 - 0.006 in)
Ventilspel, avgasventil ... ..... 0,10-0,15 mm (0.004 - 0.006 in)
Tandstiftets elektrodavstand . . . ........... 0.75 mm (0.030 in)
Tandstiftets atdragningsmoment . . ... ... . ... 20 Nm (180 Ib-in)
Z320M

Fabrikat. . .. ... ... . Kawasaki
Motormodell ........ ... ... ... . . ... FR651V

Information om effektangivelser. . . http://www.kawasakienginesusa.
com/

Diameter. . ...... ... ... .. . ... ... 78 mm (3,07 tum)
Slaglangd . . ... ... 76 mm (2,99 tum)
Slagvolym . . ... ... 726 cm3(44.30 in?)
Cylindrar . . . ... Tva
Period. . . ... . . Fyra

Ventilspel, insugsventil
Ventilspel, avgasventil

0,075-0,125 mm (0.002 - 0.005 in)
0.75 mm (0.030 in)
20 Nm (180 Ib-in)

Tandstiftets elektrodavstand

Tandstiftets atdragningsmoment

Z320R
Fabrikat. . .. ... ... .. .. Kawasaki
Motormodell .. ..... ... ... ... . ... FR651V

Information om effektangivelser. . . http://www.kawasakienginesusa.
com/

Diameter. .. ... ... ... .. .. .. .. .. ... 78 mm (3,07 tum)
Slaglangd . . ... ... 76 mm (2,99 tum)
Slagvolym . ... ... 726 ¢cm3(40.30 in?)
Cylindrar . . . ... Tva
Period. . . ... . Fyra
Magnetavstand . ........... 0,20-0,30 mm (0,008-0,012 tum

Ventilspel, insugsventil 0,075-0,125 mm (0.002 - 0.005 in
0,075-0,125 mm (0.002 - 0.005 in
0.75 mm (0.030 in

20 Nm (180 Ib-in

Ventilspel, avgasventil
Tandstiftets elektrodavstand
Tandstiftets atdragningsmoment

fa i e =

GHB8XT3T,00008C0-67-14JUL22

Utslapp av koldioxid (CO-)

For att ta reda pa koldioxidutslappet, titta forst pa
motorns utslappsdekal. Hitta [ampligt familjen pa

utslappsmarkningen och se tillverkarens webbplats som
anges nedan.

http://www.briggsandstratton.com
https://Power.Kohler.com/en/engines
https://lwww.Kawasaki-engines.EU/en/support/
http://www.honda-engines-eu.com/co2

Denna COz-métning kommer fran den provade (huvud)
motorn i motortypen (motorfamiljen) och har gjorts
under en fast provcykel i laboratorieférhallanden. Den
innebar och uttrycker inte nagon garanti for prestanda
hos en viss motor.

MK71445,000007A-67-13MAY 19

Kraftoverforing

Z315E

Motorer med transaxel Hydrostatisk vaxellada EZT-C

Antal varvtal ................ Hydrostatisk, variabel hastighet
Z320M
Motorer med transaxel . . ......... Hydrostatisk vaxelldda EZT-C
Antal varvtal ................ Hydrostatisk, variabel hastighet
Z320R

Motorer med transaxel Hydrostatisk vaxelldada EZT-C

Hydrostatisk, variabel hastighet

Antal varvtal

GHB8XT3T,00008DD-67-14MAR22

Korhastigheter vid fullt motorvarv

Z315E
Framat . ........ ... ... ... ... 0-11,26 km/h (0-6,5 mph)
Bakat . ......... . ... 0-5,6 km/h (0-3,5 mph)
Z320M
Framat . ........ ... ... . ... ... 0-11,26 km/h (0-6,5 mph)
Bakat . ....... .. .. ... 0-5,6 km/h (0-3,5 mph)
Z320R
Framat . ................. ... ... 0-11,26 km/h (0-6,5 mph)
Bakat . ......... .. ... 0-5,6 km/h (0-3,5 mph)

HOPQBYK,000004B-67-14JUL22
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Specifikationer

Elsystem

Typavbatteri . ...... ... ... . ... 12V

Kallstartskapacitet . . . .......... ... ... .. ... ... ... 300 A
TH84124,0000221-67-15JUN15

Branslesystem

Bransletyper (rekommenderade):

........................ Vanligt blyfritt brénsle pa 87 oktan
....................... Etanolblandat bransle (upp till 10 %)
................... MTBE-nyframtaget bransle (upp till 15 %)

Branslefilter. . . ............ ... .. ... Utbytbart — pappersfilter
Branslepump . . ... ... . Puls
Bransleférsérjning . .. ... ... Foérgasare

GHB8XT3T,00008E6-67-14MAR22

Dack
Fram. .. ... 11 x 6-5
Bak. .. ... 18 x 8,5-8 (gras)
Dacktryck —fram ... ......... ... ... .. 103 kPa (15 psi)
Dacktryck —bak. .. ......... ... L 69 kPa (10 psi)
gh8xt3t,1657776569016-67-14JUL22
Volymer
Vevhus med oljefilter (Z320M, Z320R). . . ... ... ... 2,11(2,2 qt)
Vevhus med oljefilter (Z315E). .. ............... 1,91(2,0 qt)
Bransletank. .. ...... ... ... ... .. ... ... 11,36 liter (3,0 gal.)
Dragkapacitet (alla modeller) . ............. 113,39 kg (250 Ib)
Maximal tungbelastning . . .................. 45,4 kg (100 Ib)
gh8xt3t,1657776771759-67-21AUG23
Matt
Z315E
Hojd . ..o 1056 mm (41.57 in)

Bredd . ... ... 1280 mm (50.39 in)
Langd . . ... ... 1915 mm (75.39 in)
Vikt med klippare och full brénsletank . . . . ... ... 254 kg (559 Ib)
Z320M

Hojd . ... 1100 mm (43.30 in)
Bredd . ... ... 1280 mm (50.39 in)
Langd/lyft .. ... .. .. 1975 mm (75.39 in)
Vikt med klippare och full brénsletank . . .. ... ... 257 kg (566 Ib)
Z320R

Hojd . ... 1100 mm (43.30 in)
Bredd . ... ... 1280 mm (50.39 in)
Langd/lyft .. ... ... 1975 mm (75.39 in)
Vikt med klippare och full brénsletank . . . . ... ... 262 kg (577 Ib)

GH8XT3T,00008CF-67-07JUL22

Rekommenderade smorjmedel

Motorolja. . . ............... TURF-GARD® ELLER PLUS-4®
Smorjmedel

......................... GREASE-GARD™ Premium Plus
................ John Deere HD Lithium Complex universalfett

(Andringar i specifikationer och utférande férbehalles
utan féregdende meddelande.)

TH84124,000016C-67-03MAR15

Klippdack

42A-tums klippare:

Arbetsbredd. . . ......... ... ... ... .. ... 1,07 m (42 tum)
Roterande knivar . .. .. ... .. ... . ... 2
Knivbultarnas atdragningsmoment. . . ... ...... 68 N-m (50 Ib—ft)
Klipphojd (ungefarlig) . . ............ 32- 114 mm (1.25 - 4.5in)

HOPQBYK,000004C-67-14APR22

Motorvarvtal vid hog tomgang

Z315E utan klippdack ..................... 3000 = 100 rpm
Z320M utan Klippdack . .................... 3000 £ 100 rpm
Z320R utan klippdack . .................... 3000 £ 100 rpm

HOPQBYK,000004D-67-14APR22
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Specifikationer

Klippanordningens rotationshastighet

42A 107 CM KIIPPArE . . . . o e

gh8xt3t,1657778197835-67-14JUL22

Ljudmatningar
Genomsnittlig ljudniva vid arbetsstation enligt EN 1ISO 5395-3
Z315E Klippare av 90 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z315E Med klippare pa, sidoutkast 89,9 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z315E Med klippare pa, materialuppsamlingssystem 91,3 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z315E Med klippare, mulch 90,5 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320M Klippare av 88,6 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320M Med klippare pa, sidoutkast 89,5 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320M Med klippare pa, materialuppsamlingssystem 90,9 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320M Med klippare, mulch 91,3 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320R Klippare av 88,6 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320R med klippare pa, sidoutkast 89,5 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320R Med klippare pa, materialuppsamlingssystem 90,9 dB (A) vid 3000 r/min varvtal
Z320R Med klippare, mulch 91,3 dB (A) vid 3000 r/min varvtal

gh8xt3t,1658314907216-67-20JUL22

Vibrationsmatningar

Hand till arm uppmatt enligt EN ISO 5395-1

Hand till arm uppmatt enligt EN 1ISO 5395-1 Nominellt Oséakerhet K
Z315E Klippaggregat av 1,9 m/s? 1,0 m/s?
Z315E Med 42 A 107 cm klippdack 24 mis? 1.2 m/s?
7315E Med 42/-\_ 1_07 cm_klippdéck och 2.6 m/s? 13 mis 2
materialinsamlingssystem
7315E Med 42A 107 cm klippdack och 21 m/s? 1.1 m/s 2
mulchkontroll
Z320M Klippaggregat av 1,2 m/s? 0,6 m/s?
Z320M Med 42 A 107 cm klippdack 1,8 m/s? 0,9 m/s?
Z320M Med 42A_ 1_07 cm_klippdéck och 2.1 m/s? 1.1 m/s?
materialinsamlingssystem
7320M Med 42A 107 cm klippdack och 1.8 m/s? 0.9 m/s?
mulchkontroll
Z320R Klippaggregat av 1,2 m/s? 0,6 m/s?
Z320R Med 42 A 107 cm klippdack 1,8 m/s? 0,9 m/s?
7320R Med 42A_ 1_07 cm_klippdéck och 2.1 mis? 1.1 m/s?
materialinsamlingssystem
Med 42A 107 cm klippdack och 2 2
Z320R mulchkontroll 1,8 m/s 0,9 m/s

80-3
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Specifikationer

Hela kroppen uppmaitt enligt EN ISO 5395-1

Hela kroppen uppmatt enligt EN ISO 5395-1 Nominellt Osakerhet K
Z315E Klippaggregat av 0,8 m/s? 0,4 m/s?
Z315E Med 42 A 107 cm klippdack 0,8 m/s? 0,4 m/s?

Med 42A 107 cm klippdack och 2 2
Z315E materialinsamlingssystem 0.7 m/s 0.4 m/s
Med 42A 107 cm klippdack och 2 2
Z315E mulchkontroll 0,7 m/s 0,4 m/s
Z320M Klippaggregat av 1,0 m/s? 0,5 m/s?
Z320M Med 42 A 107 cm Klippdack 0,9 m/s? 0,5 m/s?
Med 42A 107 cm klippdack och 2 2
2320M materialinsamlingssystem 0.8 mis 0.4 ms
Z320M Med 42A 107 cm klippdack och 0.8 m/s2 0.4 m/s?
mulchkontroll
Z320R Klippaggregat av 1,0 m/s? 0,5 m/s?
Z320R Med 42 A 107 cm klippdack 0,9 m/s? 0,5 m/s?
7320R Med 42/-\_ 1_07 cm_klippdéck och 0.8 m/s? 0,4 m/s?
materialinsamlingssystem
7320R Med 42A 107 cm klippdack och 0.8 m/s2 0.4 m/s?

mulchkontroll

gh8xt3t,1658291996144-67-20JUL22
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John Deere kvalitetsutlatande

John Deere™ kvalitet

Att inférskaffa John Deere utrustning innebar en
investering i kvalitet. Kvaliteten galler inte enbart var
utrustning, utan &ven den reservdels- och
supportservice som garanteras av din John Deere-
aterférsaljare. Denna service kravs for att du ska forbli
en noéjd kund.

Av denna anledning har John Deere initierat en process
for att hantera dina eventuella fragor eller problem.
Foljande tre steg hjalper till att guida dig genom denna
process.

Steg 1
Se instruktionsboken

A. Den innehaller manga bilder och detaljerad
information fér en séker och korrekt anvandning av din
utrustning.

B. Den innehaller information gallande felstkning och
specifika tekniska data.

C. Den innehaller information gallande bestallning ur
reservdelskataloger, servicehandbdcker och
verkstadshandbdcker.

D. Om dina fragor inte kunde besvaras med hjélp av
instruktionsboken, fortsatt da med steg 2.

Steg 2
Kontakta din aterforsaljare

A. Din John Deere-aterforsaljare har ansvar, behorighet
och kunskap att besvara fragor, 16sa problem och
uppfylla alla dina behov kring reservdelar eller annan
service.

B. Diskutera i forsta hand dina fragor och problem med
personalen som ar utbildad att arbeta med reservdelar
och service.

C. Om de som arbetar med reservdelar och service inte
kunde l6sa ditt problem, kontakta chefen eller &garen
for din aterforsaljarfilial.

D. Om dina fragor eller problem inte kunde |6sas pa din
aterforsaljarfilial, fortsatt da med steg 3.

Steg 3
Kontakta John Deere

A. Din John Deere-aterforsaljare kan i storst
utstrackning hjalpa dig att 16sa dina eventuella problem.
Om du anda inte skulle kunna l6sa dina problem efter
att ha konsulterat instruktionsboken och varit i kontakt
med din aterférsaljare, kontakta da John Deere for
hjalp.

B. For en snabb och effektiv service, var vanlig ha
féljande uppgifter redo innan du kontakter John Deere:

® Namnet pa aterforsaljaren som du har arbetat med.
® Modellnumret pa din utrustning.
e Antal maskintimmar (om tillampligt).

® Serienumret som du antecknade pa insidan av
denna instruktionsboks framsida.

o Om problemet galler ett tillbehér, aven tillbehorets
identifieringsnummer.

C. Ring sedan 1-800-537-8233 (USA eller Kanada) och
var radgivare kommer att arbeta tillsammans med din
aterforsaljare for att I6sa ditt problem. Om du bor utanfor
USA och Kanada, ga till féljande webbplats:

https://www.deere.com/en/global-country-selector/

Valj ditt land och klicka sedan pa lanken Kontakta oss
langst ned pa sidan.

SP66632,00043A7-67-17MAY22
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Serviceprotokoll

Anteckna servicedatum

Oljebyte

Byte av oljefilter (i
tillampliga fall)

Smorjning av maskin

Kontroll/reng6ring av
luftrenarens element

Byte av brénslefilter

0OUO01082,00066CA-67-15MAY 17
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Forsakran om overensstammelse

EG-forsakran om overensstammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Personen som namnges nedan forsakrar att

Maskintyp: Zero Turn Mower

Modeller: Z315E/2320M/Z320R

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

Uppfyller alla relevanta bestammelser och obligatoriska krav i foljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EU Sjalvcertifiering
EMC-direktiv (elektromagnetisk 2014/30/EU Sjalvcertifiering

kompatibilitet)

Bullerdirektiv 2000/14/EG (Annex VI, Forfarande 2)

Tredjepartscertifiering

ANMALT ORGAN

Uppmatt ljudeffektsniva

Intertek Deutschland GmbH — NB0905
StangenstralRe 1

Z315E med 42A 107 cm Klippardack .. .......... ... .. ... 99 dB (A) 70771 Leinfelden-Echterdingen,
Z315E med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: .. ................... 100 dB (A) | Tyskland
Z315E med styrning av finférdelning . . . ... ... ... . 100 dB (A)

Z320M med klippdack 42A pa 107 CM . .. .. 99 dB (A)

Z320M med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . ... ................ 100 dB (A)

Z320M med styrning av finfordelning. . . .. ... ... . . 99 dB (A)

Z320R med klippdack 42A pa 107 CM. . . ..ottt 99 dB (A)

Z320R med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . . .................. 100 dB (A)

Z320R med styrning av finfordelning . . . . ... ... 99 dB (A)
Garanterad ljudeffektniva

Z315E med 42A 107 cm Klippardack . ........... ... .. ... 100 dB (A)

Z315E med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . ................... 100 dB (A)

Z315E med styrning av finférdelning . . . . ... ... ... . 100 dB (A)

Z320M med klippdack 42A pa 107 CM . .. .. 100 dB (A)

Z320M med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . .. ................. 100 dB (A)

Z320M med styrning av finférdelning. . . .. ... ... ... .. 100 dB (A)

Z320R med klippdack 42A pa 107 CM. . . ... oot 100 dB (A)

Z320R med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . ... ................. 100 dB (A)

Z320R med styrning av finfordelning . . . . ... ... 100 dB (A)

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Kundtjanst

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Plats for forsakran: Horicon, WI, USA.
Datum for forsakran: 20 juli 2022

Produktionsenhet: John Deere Power Products
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Foérsékran om 6verensstammelse

Ce€

DXCE01—UN—28APR09

M

PY31410—UN—13JUL16
Namn: Steve Dobrot

Rubrik: Product Engineering Manager, RLE (utrustning
for akgrasklippare)

GHB8XT3T,00008CD-67-20JUL22
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Férsékran om 6verensstammelse

Forsakran om overensstiammelse for Storbritannien

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad intygar harmed att
Maskintyp: Klippare med noll vandradie
Modell: Z315E/Z2320M/Z320R

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdammelser och obligatoriska krav i foljande brittiska foreskrifter:

DIREKTIV NUMMER

CERTIFIERINGSMETOD

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 ((Sékerhets-) S.I. 2008/1597

foreskrifter for leverans av maskiner 2008)

Sjalvcertifiering

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (Foreskrifter for S.1. 2016/1091

elektromagnetisk kompatibilitet 2016)

Sjalvcertifiering

The Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001 (Foreskrifter for bulleremissionen i miljon fran
utrustning for utomhusbruk 2001)

S.1. 2001/1701 (schema 9)

Tredjepartscertifiering

GODKANT ORGAN

Uppmitt ljudeffektniva

Z315E med 42A 107 om KIpPardack . . . . ... ovooeee e 99 dB (A)

Z315E med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . .. .......... ... ......... 100 dB (A)
Z315E med styrning av finférdelning . . . .. ... .. ... L L 100 dB (A)
Z320M med klippdack 42A pa 107 CM . . ..t 99 dB (A)
Z320M med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . .. ......... ... . ... ... 100 dB (A)
Z320M med styrning av finfordelning. . . . ... ... 99 dB (A)
Z320R med Klippdack 42A pa 107 CM. . . ...t 99 dB (A)
Z320R med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . ... ......... .. .. ........ 100 dB (A)
Z320R med styrning av finfordelning . . . . ... ... 99 dB (A)
Garanterad ljudeffektniva

Z315E med 42A 107 cm Klippardack . ... ........ .. . . 100 dB (A)

Z315E med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . . ........... ... . ... .... 100 dB (A)

Z315E med styrning av finférdelning . . . .. ... ... .. L 100 dB (A)
Z320M med klippdack 42A pa 107 CM . . ..ttt 100 dB (A)
Z320M med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . . . .. ......... .. ... ... ... 100 dB (A)
Z320M med styrning av finfordelning. . .. ... ... 100 dB (A)
Z320R med klippdack 42A pa 107 CM. . . ...ttt 100 dB (A)
Z320R med 42A 107 cm materialuppsamlingssystem: . ... ......... ... ........ 100 dB (A)
Z320R med styrning av finfordelning . . . . ... ... 100 dB (A)

Intertek Testing and Certification Limited
Godkant karossnummer 0395

1-9 Brook Street

Brentwood

Essex

CM14 5NQ

Namn och adress till personen som har behérighet att sammanstalla det tekniska konstruktionsunderlaget:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Kundtjanst

Impexstralte 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsdkran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsakran: Horicon, Wl USA
Datum for forsdkran: 1:e oktober, 2021
Produktionsenhet: John Deere Horicon Works
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Foérsékran om 6verensstammelse

Importér av Lantbruk & Turf-produkter: John Deere Ltd — Harby Road, Langar, Nottingham venture, NG13 9HT
Importor av skogsmaskinsprodukter: John Deere Forestry Ltd — Carlisle Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW

UK
CA

TC101783—UN—21FEB21

M

PY31410—UN—13JUL16
Namn: Steve Dobrot

Rubrik: Product Engineering Manager, RLE (utrustning
for akgrasklippare)

i2649ku,1674882793368-67-27JAN23
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Sluttn

Sluttningsmatare - mall

Hall upp en kopia av denna sida och folj anvisningarna under sluttningsmatarens mall.

MXT013189—UN—22APR15

Anvand sluttningsmataren for att avgéra om en sluttning ar fér brant for sdker anvandning. Kor inte maskinen i en sluttning som &r brantare an vad

som rekommenderas i bruksanvisningen. (Se Korning i sluttning i avsnittet Sakerhet.)

« Vik langs tillamplig linje (A) for att matcha den rekommenderade sluttningen.

« Rikta in kanten (B) med en vertial yta, ett trad, en byggnad, en staketstolpe etcetera.

» Jamfér sluttningen (C) med den vikta katen.

OUMX068,0000513-67-05JUL17

SG-1



Index

A
Anteckna servicedatum ... SR-1
Anvanda tandningslaset ..........................L 30-6
B
Batteri och batteripoler, rengéring ................... 60-1
Batteri, av- och pamontering ......................... 60-1
Batteri, ladda och ansluta vid montering............ 20-1
Batteri, sdkert underhall............................... 60-1
Bensinbransle, fyrtaktsmotor......................... 65-1
Brytare, anvandning av klipparens inkopplingsbrytare
30-7
Bransle, fOrvaring..........ccoovviiiiiiiiiiiia 75-1
Branslefilter, byta ... 45-7
Bransletank, fylla pa.............ociiiiiii i, 65-1
C
Checklista vid drift, daglig ...t 30-1
D
Dekaler, sakerhet utantext........................... 05-2
Dacktryck, kontroll ... 65-2
F
Felsbkning av elsystem....................oooiiil 70-1
FelsGkning av klippare ..............coiiiiiiieat 70-2
Fels6kning av maskin ...............coooiiiiiii 70-2
Felsbkning av motor...........coooiiiiiiiii i 70-1
Fels6kning av MulchControl.......................... 70-2
Felsdkningsschema ... 70-1
Filter, byta motorolja................coooiiiiiiiii 45-2
Flytta maskinen for hand ............................ 30-10
Fotplatta, avlagsna och montera klippdacket .... 55-1
Fyrtaktsmotor, bensinbransle......................... 65-1
Forarplatsreglage ... 25-1
Forgasare, justering ..., 45-7
Forvaring, forberedelse av maskinen ............... 75-1
Foérvaring, ta fram maskinen ......................... 75-2
H
Hijul, av- och pamontering ...............ccooiinnn 65-2
Hjul, justera Klippare...........cccooiiiiiiiiiiis 30-4
Hjalpbatteri, anvanda.............................. ..., 60-1
|
Identifieringsnummer, anteckna...................... 00-1
K
Klippare, inkoppling.........cccoiiiiiiiiiinns 30-10
Klippare, justera niva................cooiieeneeainn 30-2
Klippare, justera stubbhéjd ........................... 30-2
Klippare, montering (42A) ... 55-2
Klippdackets spindlar, smorja ........................ 40-1
Klippdacksidentifikation .....................ooooi 55-1

KIPPLPS ..o 30-12
Knivar, kontrollera Klipparen.......................... 55-6
Knivar, service av Klipp—.........ccooviiiiiiiaant 55-7
Kontrollera klipparens tillkopplingsbrytare (kraftuttag)
30-5
L
Luftrenarens filterinsatser (tva cylindrar), kontroll och
FENGOMNG ..o 45-4
Lyftamaskinen..............ooooiiiiiiiiiiii 65-1
M
Mall, sluttningsmatare..................coeeeveeiia. SG-1
Maskin, klivapaochav..............ccoooeiiiiinnn, 30-1
Materialuppsamlingssystemet, koppla ur .......... 30-11
Metallytor, reparation och rengéring................. 65-4
Motor
Olja. e 45-1
Motorflansar, rengéra...........ccoooiiiiiiiiiin 45-3
Motorkdpa, rengora...........ccooviiiiiiiiiiiaaaaa 45-3
Motorluftrenarens filterelement
Rengora och kontrollera........................... 45-5
Mulcherknivar
Montera 48-tums Accel Deep™ -klippdack ..... 55-6
N
Neutralkrypning, kontrollera och justera ............ 50-1
o)
Olja
Motor
Bensin ... 45-1
Oljeniva, kontrollera motor............................ 45-1
Omkopplare, Kontroll av parkeringsbroms.......... 30-5
P
Parkeringsbroms, anvandning........................ 30-6
Parkeringsbroms, kontrollera......................... 30-5

Plastdelar och lackerade ytor, undvik skador pa  30-1

R
Rem, byte av klipparens driv- (42A)................. 55-4
Reservdelar..... ... 3
Rorelsestyrspakar, justera............................ 30-1
S
Serviceintervaller...............oooooiii i 35-1
Sluttningar, kora i
Terrangfaror, kbrandra ............................ 10-2
Smorjfett ... 401
Spakarna, anvandning av rorelsereglage........... 30-7
Specifikationer
DACK. ..t 80-2
Elsystem ... 80-2




Index

KIHppdack .....ov e 80-2
Kraftoverforing ..........coovviiiiiiiiiiiiiiiiaaenn, 80-1
Ljudmatningar.............ccoooiiiii i 80-3
MOtOr. ..o 80-1
Motorvarvtal vid hég tomgang .................... 80-2
MAtt 80-2
Rekommenderade smdrjmedel ................... 80-2
VOIYMEr . 80-2
Sparning, justera.............ooiiiiiii i 50-2
Stanna maskinen ... 30-10
Starta maskinen........ ... 30-9
Stddhjul, avldgsna och montera framre pivotupphangt
stodhjul ... 65-3
Saker forvaring........cooooiiiiiiii 75-1
Sakerhet
Dekal
Placering .........uiiiii 05-1
Sakerhetsdekaler, utantext .......................... 05-2
Sakerhetssystem, kontroll ............................ 30-4
Sakring, byta ut ... 60-2
Sate, justera.........oooiiiiii 30-1
Sateskontakt, kontroll .............................L. 30-5
T
Timmatare, anvandning ..., 30-7
Tips for Klippning......ccoooiiiiiiiii 30-13
Transaxel, rengora kylflansar ........................ 50-2
Transaxeldrivrem, kontrollera och byta ut .......... 50-3
Transmission, kontroll (kontakta din John Deere-
aterforsaljare) ... 50-1
Transport av materialuppsamlingssystemet ....... 30-12
Transportera maskinen pavagn.................... 30-11
Tandstift, kontroll. ..o 45-6
U
Urkoppling av Klippare ... 30-10
Utslapp
Obligatoriskt sprak
EPA 2
Utslapp av koldioxid .................eeni, 45-1, 80-1
Utslappsprestanda
Manipulering .........cooviiiiiii e 3
\Y
Vibration
Matningar. ...... .o 80-3

Index-2



Anmérkningar




Anmérkningar




Anmérkningar




	Introduktion
	Tack för att du köpt en produkt från John Deere
	Obligatorisk utsläppsrelaterad information
	Servicetjänst

	Använda instruktionsboken
	Maskinanvändning
	Utsläppsprestanda och manipulation
	Specialmeddelanden
	Reservdelar
	Beställ reservdelar online

	Servicelitteratur

	Produktidentifiering
	Anteckna identifieringsnummer
	Zero Turn Mower
	Produktidentifieringsnummer (A):
	Motorns serienummer:
	Transaxelns serienummer (B):


	Säkerhetsdekaler utan text
	Plats för säkerhetsdekaler
	Förstå maskinens säkerhetsdekaler utan text
	Undvik skador av spänd fjäder
	Undvik att skadas av roterande knivar
	Undvik att skadas av att fastna i drivremmar
	Läs instruktionsboken
	Håll barn på avstånd från gräsklipparen
	Undvik skada orsakad av vältning
	Risk för skador från utslungade föremål
	Undvik brand i utrustning
	Undvik skada från utslungade föremål
	Het yta (ingjutet på ljuddämparen)

	Säkerhet
	Använda din klippare på ett säkert sätt
	Allmänna anvisningar
	Innan du använder maskinen
	Inspektions- och daglig checklista
	Bränsle
	Kontrollera klippområdet
	Vikter och redskap

	Förhindra personskador
	Skydda barn
	Undvik utslungade föremål

	Köra i sluttningar och nära terrängfaror
	Identifiera säkra sluttningar
	Mäta sluttningar
	Sluttningsbegränsningar
	Köra nära terrängfaror

	Brandsäkerhet
	Säker parkering
	Ytterligare säkerhetsinformation
	Säker bogsering av last
	Säker transport
	Service och underhåll
	Bortskaffande av avfallsprodukter och kemikalier


	Rengöring av maskinen
	Allmänna riktlinjer för rengöring
	Rengöringsområden

	Hopsättning
	Ladda och ansluta batteriet
	Kontroll av ringtryck
	Justering av klippdäckets nivå
	Kontroll av motoroljenivån
	Kontroll av maskinens säkerhetssystem

	Manöverreglage
	Förarplatsens reglage

	Använda
	Daglig checklista vid drift
	Undvik skador på plastdelar och lackerade ytor
	Kliva på och av maskinen
	Justering av säte
	Justerbart säte

	Justera rörelsereglagespakar
	Justera stubbhöjd
	Justera klipparens nivå
	Justera klipparhjulen
	42A–klippdäck

	Kontroll av säkerhetssystem
	Kontrollera parkeringsbromskontakten
	Kontrollera parkeringsbromsen
	Kontrollera klipparens tillkopplingsbrytare (kraftuttag)
	Kontrollera säteskontakten
	Använda parkeringsbroms
	Låsa upp parkeringsbroms

	Använda tändningslåset
	Användning av klipparens inkopplingsbrytare
	Använda timmätaren
	Använda rörelsereglagespakarna
	Start-/avstängningsläge
	Neutralläge
	Framåt- och bakåtkörning
	Framåtkörning
	Backning
	Vänstersväng
	Högersväng

	Användning av dubbla spakar (beroende på utrustning)
	Starta maskinen
	Koppla in klipparen
	Urkoppling av klippare
	Stoppa maskinen
	Flytta maskinen för hand
	Koppla ur klipparen, gräsuppsamlaren eller materialinsamlingssystemet
	Kontrollera beträffande igensättning under körning
	Avlägsna skräp från inspektionspunkter:

	Transportera maskinen på vagn
	Transport av materialuppsamlingssystemet (extrautrustning)
	Bogsera laster
	Tips för klippning
	Val av knivar

	Serviceintervaller
	Service på maskinen
	Serviceintervaller
	Var 8:e drifttimme eller dagligen
	Årligen eller var 50:e timme (beroende på vilket som inträffar först)
	Var 100:e timme eller årligen (beroende på vilket som inträffar först)
	Var 200:e drifttimme


	Smörjningsunderhåll
	Smörjfett
	Smörjning av klippdäckets spindlar

	Service av motor
	Utsläpp av koldioxid (CO₂) 
	Undvik ångor
	Bensinmotorolja
	Kontrollera motoroljenivån
	Byta vanlig motorolja och filter
	Rengöra luftgaller och motorflänsar
	Rengöring av motorkåpa
	Kontrollera och rengöra motorluftrenarens filterelement
	Kontrollera och rengöra motorluftrenarens filterelement
	Kontroll av tändstift
	Justering av förgasaren
	Byta bränslefilter

	Service på växelspaken
	Kontrollera transmissionen
	Kontrollera och justera neutralkrypning
	Kontrollera neutralkrypning
	Justering av krypning i friläge

	Justera spårningen
	Rengör transaxelns kylflänsar
	Kontroll och ersättning av transaxel-/transmissionsdrivrem
	Kontrollera transaxel–/transmissionsdrivremmar
	Byte av transaxel–/transmissionsdrivremmar


	Service av klippare
	Klippdäcksidentifikation
	Avlägsna och montera klippdäckets fotplatta
	Demontering av fotplattan
	Montera fotplatta

	Klippdäck, demontering (42A)
	Montering av klippdäck (42A)
	Byte av klipparens drivrem (42A)
	Lossa klipparens drivrem
	Montera drivremmen

	Montera mulcherknivar
	Kontroll av böjda knivar
	Service av klippknivarna
	Demontera klippknivar
	Montering av klippknivar


	Elservice
	Säkert underhåll av batteri
	Avlägsna och montera av batteriet
	Borttagning
	Montering

	Rengöring av batteri och batteripoler
	Användning av hjälpbatteri
	Byte av säkring

	Övrig service
	Bensinbränsle för fyrtaktsmotorer
	Fylla på bränsletanken
	Lyfta maskinen
	Kontroll av däcktryck
	Av- och påmontering av hjul
	Borttagning
	Montering

	Avlägsna och montera främre pivotupphängda stödhjul
	Ta isär:
	Enhet

	Rengöring och reparation av metallytor
	Rengöring:
	Reparation av små repor (ytrepor):
	Reparation av djupa repor (metallen eller grunderingen syns):


	Felsökning
	Användning av felsökningstabell
	Motor
	Elsystem
	Maskin
	Klippare
	MulchControl (beroende på utrustning)

	Förvaring
	Säker förvaring
	Förberedelser inför förvaring
	Förberedelse av bränsle och motor inför förvaring
	Bränsle:
	Motor:

	Ta bort maskinen från förvaring

	Specifikationer
	Motor
	Z315E
	Z320M
	Z320R

	Utsläpp av koldioxid (CO₂) 
	Kraftöverföring
	Körhastigheter vid fullt motorvarv
	Elsystem
	Bränslesystem
	Däck
	Volymer
	Mått
	Rekommenderade smörjmedel
	Klippdäck
	Motorvarvtal vid hög tomgång
	Klippanordningens rotationshastighet
	Ljudmätningar
	Vibrationsmätningar
	Hand till arm uppmätt enligt EN ISO 5395-1
	Hela kroppen uppmätt enligt EN ISO 5395-1


	John Deere kvalitetsutlåtande
	John Deere™ kvalitet

	Serviceprotokoll
	Anteckna servicedatum

	Försäkran om överensstämmelse
	EG-försäkran om överensstämmelse
	Försäkran om överensstämmelse för Storbritannien

	Sluttningsmätare
	Sluttningsmätare - mall

	Index

